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I. Ausbruch des Aufstands. Vercingetorix
(Kap. 1-5)

Ve.rschwiirung der Gallier und Beginn des Aufttandes bei den Kar-
nuten (Kap. 1-�) 

1. So war die Ruhe in Gallien wiederhergestellt,290 und Cae­
sar konnte, wie er es sich vorgenommen hatte, nach Ita�i'en
gehen, ·um die Gerichtstage abzuhalten. Dort horte er von
der Ermordung des Clo,dius291 und erhielt auch von dem Se­
natsbeschluJ3 Kenntnis, dem zufolge das gesamte Aµfgebot
der Jiingeren Italiens- gemeinsam ve;eidigt wc;:rden sollte.
Infolgedessen traf er in seiner ganzen Provinz Anstalten zu
einer Aushebung. (2) Die Kunde von :diesen Vorgangen
drang rasch ins jenseitige Gallien. Auf Grund unverbiirgter
Nachrichten erdichteten die Gallier noch da_zu, was sie
nach Lage der Dinge fiir unvermeidlich hielten, daJ3 Unru­
hen in Rom Caesar zuriickhielten uµ.d daJ3 er. bei so ernsten
politischen Zerwiirfnissen nicht zum Heere kommen
·konne. (3) Sie, die es schon lange schmerzte, das Jach der
romischeh Herrschaft ertragen zu miissen,' lieJ3en sich
<lurch die giinstige Gelegenheit verleiten und begannen
jetzt ziemlich offen und verwegen. Kriegsplane zu schmie­
den. ( 4) Die Fiirsten Glµliens verabred�ten untereinander
Zusammenkiinfte an waldreichen und abgelegenen Otten
und klagten iiber Accos Hinrichtung. (5) Sie wiesen darauf
hin, daJ3 sie da,sselbe Geschick tre(fen konne; sie jammerten
iiber das gemeinsame Schicksal Galliens _ und fotderten
<lurch alle moglichen V ersprecl_mn'.gen und <lurch die 1us­
sicht au£ Belohnungen die in die Schranken, die den An­
fang mit dem Kriege machen .und unter Einsatz des eigenen
Lebens Gallien befreien wollten. (6) Vor aUem, so meinten
die Versammelten, miisse man darauf bedacht sein, Caesar
von seinem Heere abzuschneiden, ehe· ihre geheimen Plane
bekannt wiirden. (7) Das sei iibrigens ,nicht �chwer; denn
einerseits hatten die Legionen in Abwesenheit des Ober­
feldherrn nicht den Mut, ihre Winterlager zu verlassen, ari- ..
derseits aber brauche dieser eine militarische Bedeckung,
wenn er' zu seinen Legionen gelangen, wolle. (8) SchlieJ3lich
sei es besser, in der Schlacht zu fallen, als auf deri a!ten
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Kriegsruhm und die von den V orfahren iiberkommene 
Freiheit zu ver:zichten. 
2. In de°: Jebhaften V erhandlungen, die dariiber �efiihrt
wurden, erklarten schlieJ3lich die Karnuten, sie seien bereit,
um der Retturig aller willen jede Gefahr au£ sich zu nehmen 
und mit dem Krieg zu beginnen. (2) Weil man 'aber jetzt, 
wenn man den Plan nicht bekannt werden }assen wolle, ein­
ander nicht <lurch Geiseln Si�herheit leisten kbnne, so ba­
ten sie darum, man solle sich <lurch Schwur imd Ehrenwort 
verpflic.\iten, sie nach Eroffnung des Krieges nicht im Stich 
zu lassen, Dabei wiinschten sie die feierliche Eidesleistung 
bei den vereinten Feldzeichen292

, die heiligste Form des 
Schwur-es, die bei den Galliern iiblich ist. (3)· Man lobte die 
Karnuten; samtliche Anwesenden leisteten den Eid, und 
nachderri man den Zeitpunkt fiir das Unternehmen festge­
setzt hatte, ging man auseinander. 
3. Sobald der ve,:-abredete T�g her,i.ngekommen war, s.trom­
ten die Karnuten unter Fiihrung zweier verw:egener Man­
ner, des Gutruatus und Conconnetodumnus, auf ein Zei­
chen in Cenabum (Orleans) zusammen, ermordeten die ro­
mischen Burger, die sich dart als Kaufleute niedergelassen
hatten, und pliinderte'n deren Habe. Unter d�n Betroffenen
befand sich auch det romische ,Ritter Gajus Fufius Cita, der
dart im Auftrage Caesars als Proviantkomrt).issar:tatig war.
(2) Die Kunde hiervon gelangte schnell zu alien gallischen
Stammen; denn jedes wichtigere und bedeutendere Ereignis
teilen sich die Gallier iiber die Felder und· pas umliegende
Land <lurch Zuruf mit. Andere nehmen ihn dann·der Reihe
nach auf und geben ihn an die Nachbarn weiter. So auch
jetzt. (3) Was in Cenabum bei _Tagesanbruch vor sich ging,
vernahm man noch vor Ende der ersten Nachtwache
(21 Uhr) im Lande der Arverner, obwohl die Entfernung
etwa hundertsech�ig Meilen (240 kin) betrii.gt. .

Erhebung der. Arv�rner unter Vercingetorix. Ansch!uft der meisten 
umwohnenden Volker. · Wahl des Vercingetorix ZU1(l Bundesfeld-

. herrn. Anschluft der Biturigen (Kap. 4 und 5) 

4. Bier wiihlte in ahnlicher Weise der Arverner Vercingeto­
rix, ·des Celtillus Sohn, ein iiberaus einfluJ3reicher junger
Mann. Dessen Vater hatte einst.an der Spitz'e von ganz Gal-
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lien ge.standen, war aber, weil er nach. der Konigskrone 
strebte, von s�inen Stammesgenossen umgebracht worden. 
Vercingetorix bot jetzt seine Klienten auf und wufite sie 
mit Leichtigkeit for seine Sache zu begeistern. (2) Sobald 
man von seinem Plane hi:irte, eilte mafl zu den W affen. Sein 
Oheim Gobannitio indessen und die iibrigen Fiirsten: die 
vo,q diesem Abemeuer nichts wissen wollten, traten ihm 
entgegen uad vertrieben ihn aus_ der Stadt Gergovia293

• 

(3) l;lr liefi sich je'd6ch von seinem Vorhaben nicht abbrin­
gen und veranstalt'ete auf dem Lande umer armlichem Ge­
sindel eine Aushebung. So brachte er eine Mannschaft zu­
sammen und gewann alle �tammesgeµossen, an die. er sich
wandte, for seinen Plan. ( 4) Er forderte sie auf, for •die Sa­
che der allgemeine.g Freiheit zu_den Waffen zu g�eifen, und
hatte oald starke Streitkrafte beisammen. Mit ihrer Hi!fe ge­
lang es ihm dann, seme Gegner aus dem 1.ande _zu jagen,
die ihn kurz zu;vor veitrieben hatten. Nunmehr riefen ·ihn
seine Arihanger zum Konig aus. (5) Durch Gesandtschaf­
ten, die er iiberallhin schickte, beschwor er die Gallier, ih­
rem Eide' treu zu bleiben. (6) Schnell gewann er: die Seno­
ne�. Parisier, Piktonen, Kadurkei, Turonen, Aulerker,
Lemoviker294

, Ander und all die anderen Stamme an der
Meereskiiste, Durch einstimmigen Beschlufi wurde ihm der
Oberbefeh1·. iibertragen. (7) Kraft dieses Amtes Fefi er sich
von samtlichen genanmen Stammen Geise1n stellen und ibe­
fahl eir�em jeden, ihm schnell eine bestimmte Anzahl �olda­
ten zu schicken. (8) Auch s·etzte er fest, wieyiel Waffen je­
der Stamm daheim herzustellen .habe und bis zu welchem
Zeitpunkt. Besonders war es ihril um Reiterei zu tun.
(9) Mit dem gri:ifiten Diensteifer verband .er die aufierste
Strenge mit der Ausiibung seiner Befehlsgewalt; und durch
die· Harte seiner Strafen iib;e er. einen Druck· au'f die noch

'Un:schliissige� aus. (10) Denn jeden, der sich schwerer ver­
ging, liefi er 'auf alle mi:igliche Art foltern und d�nn verbren-·
nen; liefi sich aber jemand ein leichteres Vergehen zuschul­
den kommen, so schickte er ihn mit abgeschnittenen Ohren
oder auf einem Auge geblen'det b.eitn, als warnendes und
<lurch die Harte.'der Strafe abschreckendes Beispi'el for die
anderen.
5. Solche Strafen liefien Vercingetorix in kurzer Zeit ein
Heer zusammenbringen. Dann schickte er. den Kadurker
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Lm:terius, einen tollkiihnen Mann, mit einem Teil seiner 
Streitkrii.fte ins La'nd der Rutener,,wahrend er selbst in das 
der Biturigen zcig. (2) Bei seiner Ankunft baten diese die 
Haduer, in deren Sc.hutz sie standen, <lurch Gesandte um 
Hilfe, um so den feindlichen Truppen desto leichter Wider­
stand leisten zu ki:innetr. (3) Auf den Rat der Legaten, die 
Caesar beim Heere zuriickgel;ssen hatte, schickten die Ha­
duer den Bituri'gen Fufivolk und Reiterei zu Hilfe. (4) Als 
diese Truppen die Loire, den Grenzflufi zwischen den Bitu­
rigen und Hii.duern, erreichten, blieben sie dort ein paar 
Tage untatig stehen, wagten sich aber nicht iiber den Flt!fi 
urid kamen sch.liefilich wieder heijn. (5) Unseren Legaten 
berichteten sfe, sie_seien aus Furcht vor der Untreue'der Bi­
turigen wieder umgekehrt. Diese hatten namlich, wie ih­
nen, den· Hadue.rn, berichtet worden se( die Absicht ge­
habt, sie nach dem Ubergang iiber den Flufi umzingeln zu 
!assen, auf der einen Seite von ihren 'eigenen Leuten, auf
der anderen :i-ber vqn den Arvernern. (6) Ob die Haduer
wirklich aus dem Grunde, den sie den Legaten angaben,

__ oder. aus Tieulosigkeit so handelten, la.Gt sich, wie es
· scheim, nicb.t als bestimmt hinstellen, weil uns nichts Siebe­
res dariiber bekan:n.t ist. (7) Die Biturigen aber schlossen
sith nach dem Abzug der Haduer sofort den Arvernern
an.

II. Riickkehr Caesars in die ·rrovinz und
Eroffnung des Feldzugs. Eroberung
von Vellaunogunum, Cenabum (Orleans)
und Noviodunum (Kap. 6-'13)

' 

' 

Eintrelfen Caesar.r in de_r Provinz. Anschlufl der sudliqhen Nachbar­
volker der Arverner an Lucferius und Bedrohutzg der Provfnz. 
Sc�utzm_aflrz,ahmen Caesars' (Kap. 6 und 7) 

6. 'Die N achricht voh _dies en V organgen erhielt ·Caesar ih
It::dien. Da ·er sah, dafi die Lag� in Rom <lurch das entschie­
dehe Auftrc::ten des Gnaeus Pompejus wieder besser gewor­
den war, reiste et sofort ins jenseitige' Gallien ab. (2) Hier
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geriet er in grofle Verlegenheit, wie er'zu seinem Heere ge­
langen solle. (3) Lie.6 er namlich die Legionen zu sich in die 
Provinz kommen, so wurden sie bestimmt au£ dem Marsche 
und in seiner Abwesenheit zu einer Schlacht gezwungen, 
(4) wollte er aber selbst zum Heere gehen,' so war es offen­
bar richtig, wenn er sein Leben jetzt nicht einmal denjeni­
gen Stammen anvertraute, die zur Zeit noch ruhig zu sein
schienen.
7. Unterdessen gelang es dern Kadurker Lucterius, die Rute­
ner, zu denen er geschickt worden war, for die Arverner zu
gewinnen. (2) Dann zog er weiter zu den Nitiobrogen295 

und Gabalern296 und erhielt von beiden Stammen Geiseln.
Da er jetzt eine starke Streitmacht beisammen hatte,
schickte er sich an, in die Provinz, nach Narbo (Narbonne)
zu, einzufallen. (3) Abf die Kunde hiervop. glaubte Caesar
alle anderen Plane zuriickstellen und nach Narbo 'ziehen zu
miissen. ( 4) Hier- angekommen, sprach er zunachst der Ein,
wohnerschaft, der es angst und bange· war; Mut zu und
legte dann Schutzkommandos ins Land der zur Provinz ge­
horenden Rutener, der arekomischen Volker und dei Tolo­
saten sowie in die Uingebung von Narbo, alles Gebiete in
nachster Nahe des Feindes. (5) Den anderen Teil der Trup­
pen aus d�r ProviJ¥ sowie die Ersatzmannschaften, die er
aus Italie� herangefuhrt hatte, lie.6 er sich im Gebiet der­
Helvier297, eines Nachbarstammes der Arverner, sa!]J.­
meln.

· Caesars Ubergang iiber die Cevennen und Bin/all ins Land der Ar­
verner. Abzug des Vercingetorix aus dem Lande der ,Biturigen
(Kap. 8)

8, Als Caesar diese ' V orkehrungen getroffen hatte, mar­
schierte er ebenfalls ins Land der Helvier; denn Lucterius
hatte sich abfhalten ,1.1.lld zuriickdrangen !assen, , weil er es
for gefahrlich hielt, in den Bereich der romischen Schutz­
kommandos einzudiingen. (2) Das Cevennengebirge, die
Grenze zwischen den Helviern und Arvernerri, war ZWljlr in
dieser no'ch ganz rauhen Jahreszeit von tiefem Schnee- be­
deckt und ei:schwerte den W eitermarsch. Doch lie.6 Caesar

- den sechs Fu.6 (1,80 m) hohen _Schnee unter hochster An-
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strengung sei�er Leute wegrau-men und die Wege gangbar 
machen, so da.6 er gliic:klich an die Grenze des Arvernerlan­
des gelangte. (�) Der Uberfall �am qen Arvernern vollig un­
erwartet, weil sie sich hinter den Cevennen so sicher wie 
hinter einer Mauer glaubten; auch waren bis -jetzt in dieser 
Jahreszeft die Bergpfade noch niemals auch nur fur einen 
ejnzelnen Mann gangbar gewesen: Die Reiterei erhielt von 
Caesar den Befehl, ihre Streifen moglichst. weit auszudeh­
nen �nd den Feinden einen moglichst grofien Schre<;ken 
einzujagen. ( 4) Die Kunde hiervon gelangte <lurch Ge­
riichte UI].d Boten schnell ZU Vercingetorix. In ihrer Bes.tiir­
-�ung drangten sich die Arverner um ihti und- beschworen 
ihn-, ihr Hab und Gut zu schiitzen und es vor Pliinderung 
zu bewahren, zµmal sich der Krieg, wie er sehe, ganz in ihr 
Land gezogen habe. (5) Vercinge,torix gab ihren Bitten 
nach, zog aus dem Gebiet der Biturigen.-ab und wandte sich 
nach dem Arvernerland. - . 

t 

Belagerung der Bojerstadt Gorgobina durch Vercingetorix. Caesars 
Aufbruch zum Entsatz. Einnahme von Vellaunodunum und Cena­
bum (Orleans) rjurch Caesar (Kap. 9-11)

9. Aber-Caesar hielt ·sich nur zwei Tage in dieser Gegend
auf. Weil er damit I ger'echnet hatte, da.6 V ercingetorix so
handeln werde, entfernte er sich von seinen Streitkraften
unter dem Vorwand, Verstarkungen und Reiterei zusam­
menziehen zu wollen. Das Kommando iiber die Truppen,
die er zuriicklie.6, iibergab er dem jungen Brutus. (2) Dieser
erhielt die Weisting, seine Reiter tnoglichst ausgedehnte
Streifen unternehmen zu ]assen; er selbst, so sagte Cae_sar,
werde sehen, da6 er hochsten� drei Tage vom · Lager fern
sei.' (3) Hiei;auf begab er sich, ohne da6 seine Ueute etwas
davon 11hnten und so schneli er konnte, nach- Vienna
(Vienne). ( 4) Die Reiterei, die er hier wieder traf, war b_ei
frischen Kraften - er hatte sie ja schon viele Tage zuvor
dorthin :vorausgeschickt, -, und mit ihr, eilte er nun, ohne
seinen Marsch bet Tag und_ bei Nacht' zu unterbrechen,
durchs Land der Haduer zu den Lingonen, wo zwei Legio­
nen im Winterquartier lagen!Falls namlich die Haduer auch
gegen ,sein Leb!!n einen Anschlag planten, wollte er einen
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solchen dtirch sein schnelles Erscheinen vereiteln.298 (5) Im 
Land der Lingonen angekommen, schickte er zu den ande­
ren Legionen, und ehe noch die Arverner von seinem Ein­
treffen horen konnten, hatte er all seine Streitkrafte an ei­
nem Punkte beisammen. (6) Daraufhin fiihrte Vercingeto­
rix sein Heer wieder zu den Biturigen zuriick, zog von hier 
weiter und schickte sich an, die Bojerstadt Gorgobina299 an­
zugreifen. Nach ihrer Niederlage im Helvetierkrieg hatte 
Caesar die Bojer dort angesiedelt und unter den Schutz der 
Haduer g�stellt. 
10. Dieser Umstand machte es Caesar sehr schwer, einen
Entschlu.6 zu £assen. Behielt er namlich fiir den Rest des

· Winters s.eine Legionen an einer Stelle beisammen, so war
zu befiirchten, da.6 die Klienten der Haduer besiegt wurden
und ganz Gallien abfiel, ·weil es dann sah, tla.6 die Freunde
Caesars bei ihm keine Hilfe mehr fanden. ,Brach er aber vor
der Zeit aus den Winterquartieren au£, s·o mufite er befiirch­
ten, wegen des schwierigen Nachschubs mit der Verpfle­
gung in Not zu gerat�n. '(2) Er hielt es jedoch fiir besser,
alle Schwierigkeiten. auf· sich zu nehmen, als eine solche
Schmach, zu ertragen und sich die ,?.imeigung aller seiner
Anhanger zu, verscherzen. (3) Er wies daher die Haduer an:,
Verpflegung heranzus.,chaffen, mid schickte zu den Bojern
Boten, um sie von seinem Anrticken in Kenntnis zu setzen
und zu treuem Au'sharren und tapferem Widerstand gegen
den feindlichen Angriff ZU ermahnen. (4) 'Zwei Legionen
und das .sch were Ge pack des ganzen Heeres lie.6 · er in
Agedincum (Sens) z•uriick; dann trat er den Marsch ins
Land der Bojer an.
11. Am zweiten Marschtage traf er vor der Senonenstadt
Vellaunodunum300 ein. Weil er keinen Feit;td in seinem Rtik­
ken lassen wollte, um sich den Nachsohub von Lebensmit­
teln zu' e,rleichtern, .s�hickte �r sich an, die Stadt z� bela­
gern, und · lie/3 sie binnen zwei Tagen mit einem Wall
e!nschliel3en. (2) Am dritten Tage erschienen Gesandte aus

'der Stadt zwecks ihrer Ubergabe. Caesar verlangte die Aus­
lieferung der Waffen und Zugti,ere sowie die Stellung von
sechshundert Geiseln. (3) Zur Ededigung von alledem lie/3
er den Legaten Gajus Trebonius zurti:ck, wahrend er selbst,
um sein Ziel so rasch wie mpglich zit erreichen, nach der
Karnu_tenst;i.dt Cenabum (Orleans) weiterzog. (4) Die Kar-
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nuten hatten jetzt erst von Caesars Angriff auf Vellaunodu­
num Kunde erhalten und waren gerade noch dabei, eine
Abteilung auszuriisten, die sie zum Schutze der Stadt dort­
hin schicken wollten; sie hatten namlich angenommen, die
Belagerung werde sich liinger hinziehen. (5) Nach einem
Marst;:h von zwei'Tagen ttaf Caesar bei Cena.bum (Orleans)
ein und lie.6 vor der Stadt ein Lager aufschlagen. W egeri der
vorgertickten 'Tageszeit mufite er c;len Angriff au£ den nach­
sten Tag verschieben; doch befahl er seinen Leuten, die no­
tigen Vorbereitimgen dazu zu treffen. ·(6) Nun fiihrte nahe
bei Cenabum (Orleans) eine Briiicke i.iber die Loire, und
Caesar mtil3te fiirchten, die Einwohner wurde'n in der 
Nacht fliichten. Infolgede�sen legte er zwei Legionen 1,mter 
Waffen ins Vorgelande derStadt. (7) Und wirklich verlie-
13en die Einwohner kurz vor Mitternacht in aller Stille die 
Stadt und Hp.gen an, i.iber den Flu.6 zu gehen. (8) Caesar, 
dem ·qie Spahtrupps davon Meldung machten, lie.6 sofort 
die .beiden Legionen, die sich gefechtsbereit hielten, die 
Tore in Brand stecken und in die Stadt einri.icken. Sie fiel in 
seine Hand, 'und die Einwo'hner gerieten alle, bis auf gan.z 
wenige, in Gefangenschaft; denn die schmale Briicke und 
die en�en Wege machten eine .F1ucht unmoglich. (9) Caesar
lie/3 die Stadt pli.indern und niederbrennen; die· Beute 
schenkte er den Soldaten. Dann ging er mit seinen Truppen 
i.iber die Loire und gelangte ins Land der Biturigen. 

Ub�rgabe der Stadt Noviodunum. Ankunft der Rrimer vor Avari­
cum (Bourges) (Kap. 12 und 13) 

12.,Als Vercingetorix von Caesars Ankunft horte, gab er so­
fort die Bestiirmung Gorgobinas auf und zog Caesar entge­
gen. (2) bieser hatte inzwischen Anstalten getroffen, No­
viodunum301 anzugreifen, eine Stadt der Biturigen, die an 
seinem ,Wege lag: (3) Da kamen Gesandte aus der Stadt zu 
ihm und baten ihn um Gnade und Schonung: Caesar ver­
langte nur die Auslieferung der Waffen und Pferde sowie' 
die Stellung von G�iseln, um alles. das, was er noch vor­
h,atte., mit der Schnelligkeit durchzufiihren, der er bisher 
die meisten seiner Erfolge verdankte. (4) Ein Teil der Gei­
,seln w.ar bereits i.ibergeben, mit der Erledigung des iibrigen 
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war man noch beschaftigt, und Zenturionen waren mit eini­
gen Soldaten in der Stadt erschienen, um die Waffen und 
Pferde in Empfang zu nehmen, da sichtete man in der 
Ferne die feindlic:he, Reiterei, die Spitze der Marschkolonne 
des Vercingetorix. (5) Kaum wurden die Stiidter ihrer an­
sichtig, so schopften sie lfoffnung auf Entsatz. Unter Ge­
schrei griffen sie wieder zu tjen Waffen, schlossen die Tore 
und besetzten alsbald die Mauer. (6) Als die Zenturionen in 
der Stadt an dem Gebaren c{er Gallier merkten, da6 diese et­
was Unetwartetes im Schilde 'fohrten, beset;ten sie mit ge­
ziickten Schwertern die Tore. So gelang es ihnen, all ihre 
Leute ohne Verluste' aus der Stadt zuriickzunehmen. 
13. Caesar lie,6 die gallische Reiterei aus dem Lager ausriik­
ken 1md begann ein Reitergefecht. Als aber jeine Reiter in 
Bedrangnfs gerieten, schickte er ihnen etwa vierhundert 
germanische Reiter zu Hilfe, die er - eine neue Einrich­
tung - seit Beginn dieses Feldzugs in seinem Heere 
hatte.3?2 (2) Deren Anprall konnten die Gallier nicht wider­
stehen; sie. wurden ·geworfen und mufiten sich unt.ei star-

' ken Verlusten auf das Hauptheer zuriickziehen. Die_ Nie­
derlage der Gallier erfollte die Stadter wieder mit Angst 
und Schrecken. Sie nahmen die fest, die sie fo� die Radels­
fohrer des Aufstandes hielten, fiihrten sie vor Caesar und 
ergaben sich ihm. (3) Hiera'uf setzte sich Caesar gegen Ava­
ricurn303, die starkste und gro6te Stadt der Bi'turigen, in 
Marsc,h. Sie lag in einer iiberaus fruchtbaren Gegend, und 
Caesar rechnete bestimrnt darnit, durch Einnahme dieser 
Stadt den Sta= der Bimrigen wieder in s·eine Hand zu be­
komrnen. 

III. Belagerung und Einnahme A varieums
(Bourges) (Kap. 14-31)

Verdnderte Kriegfiihrung der Gallier. Eindscherung der Stddte des 
, Biturige'}landes aufler Avaricums (Bourge:r) (Kap. 14-16) 

14. Die viele� Schlag auf Schlag 'erfolgenden Niederlagen
bei Vellaunodunum, Cenabum (Orleans) und Noviodunum
bestimmten Vercingetorix, seine Anhanger zu einer allge-
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meinen Versammlung einzuberufen. (2) Hier legte er dar, 
da6 map_ den Krieg auf eine ganz andere Art als bisher fiih­
ren rniisse. Mit alien Mitteln habe man daraiµ bedacht zu 
sein, die Romer an der Einbringung des Griinfutters u_nd 
arn Nachschtib des Proviants zu hindern. (3) Bei der Starke 
der eigenen Reiterei und bei der giinstigen Jahreszeit sei 
da.s eine Leichtigkeit. (4) Auf den Wiesen konne der Feind 
das, Futter noch nicht schneiden; er rniisse es vielmehr ein­
zeln aus den Hofen zusamme.t;iholen; alle diese Leute aber 
konnten Tag for Tag von der gallischen-Reiterei-erledigt 
werden. (5) Aufierdem miisse d,as Interesse am eigenen Be­
sitz hint.er dem Wohle des Ganzen zuriickstehen;.alle Dor­
fer und Gehofte, auf die man stofie, �iisse man niederbren­
nen, und zwar S.O Weit ZU beiden, Seiten des Wegs, wie die 
romischen Futterholer kommen koQnten. (6) Ihnen, den: 
Galliern, _seibst stehe Unterhalt in' Menge zu Verfiigung, 
weil sie von. denen versorgt werden wiirden, in -deren Land 
sich der Krieg abspielen werde. (7) Die Romer dagegen 
wiirden entweder deni Mangel erliegen oder sich unter gro-

. i3er Gefahr immer weiter von ihrern Lager entfernen miis­
sen. (8) Dabei sei es einerlei, pb man die Letite tote oder ih­
nen nur ihr Gepack abriehme; denn oh.he dieses konnten 
sie nicht weiter Krieg fiihren. (9) Ferner miisse man die 
Sta.die niederbrennen, die riicht durch Kunst und Natur ge­
gen jede Gefahr geschiitzt seien. Diese diirften namlich 
�cht den Driickebergern unter ih�en Landsleuten ;i.ls 
Schlupfwinkel dienen und den Romern Gelegenheit bie­
ten, V orrate an Lebensmitteln und Beute wegzunehmen. 
(10) Wenn diese Mafinahme auch �art und bitter erscheine,
so halte er es doch noch for viel harter, wenn man ihre
Frauen und Kinder in die Sklaverei sclileppe und sie selbst
'tote;, dies aber werde im Falle ihrer Niederlage ihr unaus-
ble,ibliches Schicksal sein.. .

1 
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15. Pes Vetcingetorix Vorschlag fand allgemeine Billigung,
und an einem einzigen Tage gingen. iiber zwanzig Stiidte
der Biturigen in Flammen auf. (2) Das gleiche geschah bei
den anderen Stammen; allenthalben sah man Feuersaulen
aufsteigen. Soselir .das auch die Gallier schmerzte, so such­
ten sie •sich do'ch mit der Zuversicht zu trosten, .sie hatten 
den Sieg schon so gut wie in der Hand und wiirden dann 
die Verluste bald.wieder ersetz�n konnen. (3) Au£ der Zu-
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sammenkunft beriet man auch dariiber, ob man Avaricum 
(Bourges) niederbrennen oder verteidigen solle. (4) DieBi­
turigen , beschworen insgesamt die Gallier fufifallig, man 
·moge sie doch nicht zwingen, die schi:iJ?-Ste Stadt von fast
ganz Gallien, den Hort -µnd die Zierde ihres Stammes, mit
eigener Hand' in· Brand zu stecken. (5) Sie wiirden Avari­
cum dank seiner natiirlichen Lage mit Leichtigkeit verteidi­
gen ki:innen; denn es sei auf beinahe allen Seiten von Flufi
und Sump£. umgeben und habe nur einen einzigen und
noch dazu sehr schmalen Zugang. (6) Vercingetorix war an­
fangs dagegeh, liefi sich aber dann <lurch die Bitten der Bi­
tutigen und <las Mitleid, <las die grofie Menge bekundete,. 
z,um Nachgeben bewegen. So ·erfollte man den Wunsch der
,Biturigen und suchte geeignete V ertyidiger for die Stadt
aus.
16. Vercingetorix zog in kurzen Marschen unmittelbar hin­
ter Caesar her und suchte for sein Lager einen Platz aus, der
durch Siimpfe und Walder geschiitzt un9- von Avaricum
(Bmuges) sechzehn Meilen (24 km) entfernt war. (2) Du.rch
regelmafiig ausgeschtckte Kundschafter unterrichtete er
sich stundlich uber die V organge bei A varicum und traf
demzufolge seine Anordnungen. (3) Er beoba�htete alle
unsere Zuge nacq Futter und -Lebensmitteln, gtiff die klei­
nen Abteilungen an, wenn sie sich notgedrungen weiter
vorwagt:en, und fiigte ihnen grofie Verluste zu, obgleich
man, dem unserseits auf alle mi:igliche Weise vorzubeugen
suchte, indem man bei den Auszugen mit den Zeiten und

.. den Wegen �echselte.

Vergeblicher Versuch Caesars, Avarjcum (Bourges) an_zugreifen 
(Kap.17-19) 

17. Caesar hatte sein Lager auf der Seite der Stadt aufge­
schlageQ, wo Flufi· und Suµipf jenen obenerwahnten Zu­
gang von nur geringer Breite frei liefien. Hier traf er Anstal­
ten, einen · Belagerungsdamrp. zu bamm, Sturmdacher
vorzuschieben und zwei Tur.me errichten zu lassen; denn
die Ei�schliefiung der Stadt m'h einem Wall machte das Ge­
lande unmi:iglich. (2) Bezuglich der Verpflegung mufite er
die Bojer und Haduer immer wieder mahnen; denn die ei-
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nen betrieben die Sache ohne jeden Eifer 1r1nd waren ihm 
deshalb keine grofie Hilfe, und die anderen, ein kleiner, un-. 
bedeutender Stamm, zehrten bei ihren geringen Mitteln 
ihre Vorrate selbst schnell auf. (3) Durch die Aimut der Bo­
jei und die Saumseligkeit der Haduer sowie <lurch die Ein­
ascherung <let Gehi:ifte geriet unser Heer mit der Verpfle­
gung in die gri:ifiten Schwierigkeiten. Kam es· <loch sogar so 
weit, d�fi die Soldaten mehrere Tage Jang kein Brot· batten 
und ihren Hunger nur notdurftig mit dem Fleisch des Vie­
hes stillen konnten, das man aus. entfernterep. Di:irfern her­
anschaffen mufite. Trotzdem hi:irte man von ihnen kein 
Wort, <las der Hoheit des ri:imischen Volkes und der friihe­
ren Siege unwurdig gewesen w�re. (4) Ja, als Caesar die ein­
zelnen Legionen bei der Schanzarbeit ansprach un.d ihnen 
vors�hlug, wenn es ihnen zu schwer werde, die N'ot zu er­
tragen, wolle er die Belagerung aufheben, baten sie ihn alle, 
<las nicht zu tun. (5) Eine Reihe von-Jahren hatten sie ,nun 
schon unter ihm gedient, ohne jemals eine Schande auf sich 
zu 1aden und irgendwo unverrichteterdinge abzuziehen. 
(6) Als Schmach aber .wurden sie es empfinden, wenn sie
die einmal begonne,ne Belagerung aufgeben mufiten. (7) Lie­
ber wollten sie alle Beschwerden ertragen als die ri:imischen
Burger nicht rachen, die· in Cenabum· (Orleans) ein Opfel'
gallischer Treulosigkeit geworden seien. (8) Das glei'che lie­
fien sie Caesar noch auf dem Dienstwege durch"ihre Zentu­
rionen und l(riegstribunen erklaren.
18. Schon waren die Turme in der Na.he der Stadtmauer, da
erfuhr Caesar von Gefangenen, Vercingetorix habe kein
Griinfutter mehr und habe deshalb sein Lager naher an
Avaricum (Bourges) he·ran verlegt. Mit seiner Reiterei und
den zum Kampfe zwischen den Reitern bestimmten Leicht­
bewaffneten sei er an eine Stelle geriickt, wo die Unsrigen
seiner Annahme nach am folgenderl. Tage Futter holen wur­
den; dort wolle er ihnen einen Hinterhalt legen. (2) Darauf­
hin bra€h Caesar um Mitternacht in aller Stille a�f und
stand in der Fruhe vorm Lager der Feinde. (3) Diese hatt'en
sein Eintrefferi durch ihre Kundschafter scl:inell erfahreri;
sie brachten daher ihre Karren und ihr Gepack tiefer in den
Waldern in Sicherheit und /ormierten sich mit allen ihren
Truppen auf einer offenen Anhi:ihe zur Schlacht. (4) Auf
die Ku.ride hiervon liefi Caesar seine Leute rasch das leichte
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Gepack ab- und zusammenlegen und sich zum Kampfe fer­
tigmachen. 
19. Die erwahnte Anhohe stieg sanft van unten ,an. Auf fast
allen Seiten umgab sie ein Sumpf, der zwar nur fiinfzig Fu!.I
(15 m) breit, aber schwer zli passieren war. (2) Auf dieser
Anhohe hi el ten sich die Gallier, die, im V ertrauen auf den
Schutz des Gelandes, ,die Brucken abgebrochen hatten.
Nach Stammen gegliedert, hatten sie samtliche Furten und
Wege iiber den Sum pf mit zuverlassigen W achen besetzt
und waren dazu -entschlossen, van ihrer Anhohe herab den
Romern zuzusetzen, falls diese bei einem V ersuche, den
Sum pf zu durchqueren, steckenblieben. (3) Wer daher die,
geringe �ntfernung zwischen den beiden Gegnern sah,
mu!.lte annehmen, die Gallie_r. seieri zum :k:ampfe· ·beteit,
ohne einen besonderen Vorteil vorauszuhabl!n; wer dage­
gen die Ungleichheit der Lage fiir beide Teile durchschaute,
mu£te erkennen, <la£ <las Verhalten der Gallier nur leere.
Prahlerei war.304 (4) Die Soldaten w,aren ungehalten dar­
iiber, da!.l'sich der Feind trotz <let geringen Entfernung so

, utierschrocken zeigte, und forderten ungestiim das Signal
z-um Angriff. Caesar aber machte ihnen klar, welch gro!.le 
Opfer und wie vieler tapferer Manner Tod der Sieg kosten 
miisse. (5) Gerade weil er sie so entschlossen sehe, fiir sei­
nen Ruh� jede Gefahr auf sich zu nehmen, werde man ihn 
der gro!.lten Selbstsucht zeihen miissen, wenn ihm sein ei­
genes Wohlergehen mehr gelte als-ihr Leben. (6) So wu!.lte 
er die Soldaten zu beruhigen und fiihrte sie-dann noch am 
gleichen Tage ins Lagef zutiick, wo er alle fiir den Sturm 
auf die Stadt noch erforderlichen Anc:>rdnungen traf. 

Beschwichtigung der Unzufriedenheit und des Mi/Jtrauens der Gal­
lier durch Vercingetor.ix (Kap. -20 und 21/ 

20. Als Vercihgetorix zu de11,. Seinen zuriickkehrte, beschul­
digte man _ihn de_s Verrats: Er sei so nahe an die Romer her­
angeriic�t, habe sich dairn mit der gesamten Reiterei ent­
fernt, habe s.o · starke Streitkrafte ohne Oberbefehlshaber
zuriickgelassen ,und gleich nach seinem W eggang seien die
Romer in einem for sie so giinstigen Augenblick und mit so
gro!.ler Schnelligkeit angeriickt. (2) Das alles habe nicht
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<lurch Zufall oder ohne Absicht so zusammentreffen kon­
nen. Sicher wolle er die Konigsherrschaft iiber Gallien lie­
ber der Gnade Caesars als -ihrer, seiner Landsleute, Gunst 
verdanken. (3) Auf solche Anklagen erwiderte Vercingeto­
ri.ic etwa folgendes: Wenn er sein Lager verlegt habe, so 
habe er <las wegen Futtermangels getan, und zwar auf ihr, 
der Gallier; eigenes Betreiben, und wenn, er naher an cjie 
Romer' herangeriicks.Sei, so habe er sich <lurch die giinstige 
Lage des Platzes dazu bestimmen !assen:, der sich selbst 
schon <lurch seine natiirliche Festigkeit verteidige. (4) Was 
aber die Reiterei anlange, so sei sie auf dem sumpfigen Ge­
lande hier entbehrlich gewesen, wahrend er sie dart, wohin 
er gezogen sei, habe gut.brauchen.konnen. (5) Den Oberbe­
fehl habe er bei seinem W eggang absichtlich niemandem 
iibertragen; er habe namlich verhiiten wollen, da!.I den Be­
treffenden die Kampfeslust der Menge zum Losschlagen 
verleite; denn nacli tampf, <las sehe er, verlangten sie - d�e 
Anwesenden - alle, und zwar aus Mangel an Ausdauer, 
weil sie nicht imstande seien, die Strapazen !anger ZU ertra­
gen. (6) Seien nun die Romer <lurch Zufall oder <lurch je­
mandes Verrat dazwischengekommen, so miisse man in je­
nem •Falle dem Gliick und in diesem dem Verrater dafiir 
Dank wissen, <la£ sie selbst van ihrer hoheren Stellung aus 
die geringe Starke der Romer erkennen und auf deren ver­
meintliche Tapferkeit mit Verachtung hatteh herabbucken 
konnen; denn ohne einen'. Kampf zu wagen, · seien die Ro­
mer schimpflich ins Lager zuriickgewichen. (7) Die hochste 
Gewalt wolle er van Caesar keineswegs <lurch Verrat erlan­
gen, da ·er sie <lurch einen Sieg haben konne, der ilim und 
ganz Gallien schon ganz sicher sei. Ja, er gebe die ihm ,iiber­
tragene oberste Gewalt in ihre Hande zuriick, wenn sie viel­
leicht den Eindruck hatteri., die �hre, die sie ihm erwiesen, 
sei zu gro£ -im Verhaltnis zu der Rettung, die er ihnen 
bringe. (8) "Auf da!.I ihr aber seht", fuhr er fort, ,,<la£ ich die 
W ahrheit spreche, so hort romische Soldaten!" (9) Darauf

lie£ er Sklaven vorfohren, die man einige Tage zuv<;>r aufge­
griffen hatte, als sie Futter holten, ·und die man durcp. Hun­
ger und Haft miirhe gemacht _hatte. (10) Sie waren bereits 
vorher dariiber unterrichtet warden, was sie auf die an sie 
gerichteten Fragen - antworten sollten, und e'rklarten nun, 
sie seien romische Soldaten; Hunger· und Not hatten sie 
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dazu getrieben, das Lager heimlich zu verlassen, um zu se­
hen, ob sie nicht auf den Feldern etwa� Getrei&e oder Vieh 
auftreiben konnten. (11) Gleichen Mangel leide das ganze 
Heer; aUe seien ersdiopft und der Anstrengung der Schanz­
arbeit nicht mehr gewachsen. Der Oberfeldherr habe da­
her beschlossen, abzuziehen, wenn die Belagerung der 
Stadt in den niichsten drei Tagen l<:eine Fortschritte mache. 
(12)-,,Das alles", rief Vercingetorix, ,,habt ihr mir zu verdan­
ken, mir, den ihr des.Verrats beschuldigt, der, wie ihr seht, 
ein so grofies und siegreiches Heer <lurch Hunger aufgerie­
ben hat, ohne dafi es euch auch nur·einen'Tropfen Blut ge,­
kostet hat, und der dafiir gesorgt_ hat, dafi es bei keinem 
Stamme Aufnahri:J.e findet, wenn es sich in schimpflicher 
Flucht zuri.ickziehen mufi!"
21. Das gesamte Heer brach in Beifallsrufe aus und ·k.lirrte
nach Landesbrauch mit den Waffen, wie. das die Gallier im­
mer tun, wenn ihnen j�mandes W orte gefallen. V ercingeto:
rix, so riefen die-Versammelte.ti, sei ihr oberster Fi.ihrer. An
seiner Treue .di.irfe man nicht zweifeln, und planmii6iger
konne der Krieg nicht gefi.ihrt werden. '(2) Sie beschlossen,
zehntausend Mann aus der gesamten Sue•itmacht auszu­
wiihlf:n und als Hilfskorps, · in die Stadt ' zu schicken.
(3) Auch sprachen sie sich dahin aus, man di.irfe die Ret­
tung aller nicht den Biturigeti allein i.iberlassen; denn der
gli.ickliche Ausgang des Krieges beruhte, wie sie sah<:;n, eJ-n-

. zig und allein auf der Behauptung Avaricums (Bourges). 
' . 

Einnahme Avaricums (Bourges) (Kap, 22-2'8).. 

22. Die einziga'.rtigen· Leistungen unserer Soldaten stiefien
au£ alie moglichen Gegenmaffoahmen der Gallier, wie deno.
diese i.ibethaupt ein i.iberaus anstelliger Menschenschlag
und gesch1c�t darin sind, alles nachzuahmen und auszufiih­
ren, was man ihnen zeigt. (2) So fingen sie z. B. unsere
Mauersicheln mit Schlingen au£, machten sie an Seilen fest
und zogeri sie dann mit Hilfe von Wiriden in die Stadt.
Auch unterwi.ihlten sie unseren Belagedmgsdamm mit Mi­
nen, und zwar m,it um so grofierer Sachkenntnis, als es bei
ihnen grofie Eisengruben gibt und ihnen daher jeg.e Art
von Minen bekannt und vt;rt�aut ist. (3) Ferner h_atten sie
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iiberall auf der Mauer holzerne Tiirme errichtet und diese 
mit Fellen behiingt. ( 4) Sodann machten · sie hiiufig bei T,ag 
und Nacht Ausfalle und legten Feuer an den Damm oder 
griffen unsere Soldaten bei der Schanzarbeit an. (5) Und je 
mehr auch der tiiglich hoher werdende Damm unsere 
Ti.irme emporhob, stets suchten sie ihre Ti.irme ebenso 
hoch zu machen, indem sie die Eckbalken ihrer Tiirme 
<lurch Anfugung verlangerten und zu neuen Stockwerken 
miteinander verbanden. Auch offneten sie unsere Minen­
giinge 'und �uchten ihren Weiterbau ZU hindern, indem sie 
Pfahle mit feuergehiirteten Spitzen, siedendes Pech und au­
fierordentlich schwere Steine hineinwarfen. Dadurch woll­
ten sie unsere · Anniiherung an die Mauer unmoglich ma­
.chen. 
23. Aile' gallischen Mauern sind etw'a folgendermafien ge­
baut: Man legt Balken rechtwinklig zur Liingsrichtung der
Mauer und fortlaufend nebeneinander au£ den Boden; die
Absriinde sind gleich und betragen zwei Fufi (0,60 m).
(2) Diese Balken verklammert man an der In�enseite mit­
eiriander und bedeckt sie mit einer Starken Schicht Schutt.
Ander Aufienseite.dagegen fi.illt man die erwiihnten Zwi­
schenriiume mit grofien Steinen volHg aus. (3) Sind _nun
diese Balken gelegt und miteinander verklammert, ·so
kommt eine zweite Schicht darauf, und zwar so, dafi nicht
Balken auf Balke'n lif:gt, sondern dafi unter Einhaltung der
gleichen Zwischenriiume die einzelne11 Balken <lurch die
dazwischen ·befindlichen Steinblocke fest umschlossen,wer­
den. (4) Auf diese Weise wird der ganze Bau Schicht fiir

. Schicht zusammengefiigt, bis die gehorige Hohe erreicht
ist. (5) In ihrem bunten Aussehen ist eine solche Anlage
<lurch den regelm�fiigen Wechsel der in geraqenLinien ge­
schichteten :j3alken und Steine nicht unschon; zugleich aber
ist sie fiir di'e zweckmii6ige Verteidigung einer Stadt i.iber­
aus gi.instig, weil vor dem Feuer die Steine und vor dem
Sturmbock die QuerbaJken auf der Aufienseite schi.itzen,
die aufierdem no.1=h dur�h Liingsbalken von durchschnittlich
vierzig Fufi (12 m) auf der Innenseite· fest miteinander ver­
bunden sind und daher weder durchgeschlagen noch aus­
einandergerissen werden konnen'. . -
24. Diese zahlreichen Mafinfhmen der Gallier hemmten
zwar die Belagerung erheblich, und iiberdies kamen unsere
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Soldaten die ganze Zeit i.iber wegen der Kalte und der an­
haltenden Regengi.isse nicht recht vorwarts. Dennoch i.iber­
wanden sie alle diese Schwierigkeiten durch zahe Arbeit 
und brachten ip. fiihfundzwanzig Tagen einen Damm von 
dreihundertdreifiig Fufl (etwa 100 m) Breite und achtzig 
Fufl (24 m) Hohe· zustande. (2) Als dieser die Stadtmauer 
fast erreichte und Caesar, wie gewohnlich, die Nacht bei 
den Arbeitern zubrachte und sie anfeuerte, die Arbeit auch 
nicht einen A�genblick ruhen zu lassen, sah man kurz vor 
Mitternacht Rauch aus dem Damm aufsteigen. (3) Die. 
Feinde hatten ihn von einem Minengang aus unten in 
Brand gesteckt; zugleich erhoben sie auf der ganzen Mauer 
ein lautes Geschrei und machten aus zwei Toren rechts und 
links der Belagerungsturme einen Ausfall. (4) Andere war-

\. fen aus der Ferne Fackeln und Reisig, von d�r Mauer auf 
den Damm und. schi.itteten Pech -,und sonstige ,feuerfan­
gende Stoffe herab, so dafl man kaum Zeit hatte, sich zu 
i.ii:)erlegen, wo man zuerst hinlaufen oder wo man zuerst
Hille bringen sollte. (5) Da jedoch riach Caesars Anordnung

· stets zwei Legionen vor dem Lager in Bereitschaft waren
und noch mehr Legiohen abwechselnd schanzten, dauerte
es nicht langt so wiesen ·die einen die Ausfalle ab, andere
schafften die Ti.irme zuri.ick. und rissen eine Li.icke in _den
Damm, wahrend aus dem Lager alles zum Loscp.e'n herbei­
eilte.
25. Schon war es Tag geworden, und · nbch immer tobte
i.iberall der Kampf. Immer wieder belebte den Feind neue
Siegeshoffoung, und das um so mehr, als er sah, da°Ll die
Brustwehren oben an unseren Ti.irmen abgebrannt w3:ren
und dafl man ohne Deckung nur schwer herankommen und
den Turmbesatzungen Hilfe bringen konnte.305 Auf se�ten
der Gallier dagegen losten bestandig frische Mannschaften
die ermi.ideten Kampfer ab, und man war der Meinung, die
Retning ganz Galliens hange von diesem Augenblicke ab.
Da eieignete sich vor unse�en Augen etwas, das wir ge­
glaubt haben als denkwi.irdig erwahnen zu miissen. (2) Vor
einem Stadttor stand ein Gallier und warf Klumpen_ von
Talg und Pech, d.ie man ihm von Hand zu Hand zureichte,
nach dem einen Turme zu ins Feuer. Bin Pfeilschufl aus ei­
nem Skorpion.306 durchb�hrie ihm die r�chte Seite, so dafl er

· tot zusammenbrach. (3) Einer von den Nachststehenden
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stieg iiber seinen I;eichnam
1

hinweg und iibernahm die Auf­
gabe des Gefallenen. Auch er fiel durch den Pfeil eines 
Skorpions, und ein dritter trat an seine ,Stelle und an die des 
dritten ein vierter. (4) Nicht eher raumten die Kampfer die­
sen Platz, als bis wir den Brand des Dammes geloscht hat­
ten, der Feind iiberall geworfen und dan:iit dem Kampfe ein 
Ende gemacht war. 
26. Die Galli�r hattcn alles mogliche versutht, aber mit
nichts Erfolg gehabt. So faflten sie denn i1m folgenden Tage
den Entschlufl, aus der Stadt zu fliehen,'wozu sie Vercinge­
torix aufforderte und was er ihnen schliefllich noch befeh­
len muflte. (2) Sie hofften ihre Flucht, wenn sie sie in der
Stille der Nacht versuchte_n, ohne grofle Verluste durchfiih­
ren zu konnen. Einerseits namlich war es bis zum Lager des
Vercingetorfx nicht weit, anderseits aber muflte der weit
ausgedehnte Sumpf, der dazwischenlag, die Romer bei der
Ve.rfolgung aufhalten. (3) Schon trafen sie Anst�lten, ihr
V orhaben in d'er N acht auszufiihren; da stiirzten plotzlich
die Miitter auf die Straflen, warfen sich -unter Tranen den
Ihrigen zu Fiiflen und baten sie instandig, doch nicht sie
und ihre.gemeinsamen Kinder, die von Natur zu schwach
seien, um zu fliehen, den Feinden zu- qualvollem Tode
preiszugeben. (4) Als die Frauen aber sahen, dafl die Man­
ner auf ihrem V orsatz beharrten - in der hi:iclisten Gefahr
kennt, die Furcht in der Regel kein Mitleid -, erhoben Si"e
ein lautes Geschrei und verrieten den Ri:imern <lurch Zei­
chen die beabsi!=htigte Flucht. (5) Da fiirchteten die Gallier,
die romische· Reiterei mochte ihnen die Wege abschneiden,
und gaben ihren Plan auf.
·27. Am nachsten Tage hatte Caesar einen Turm vorschieben
und dfo .'au£ seine Ano�dnung hin gebauten Belagerungs­
werke wieder in die gehi:irige' Richtung bringen lassen,307 als
eine starker Regen einsetzte. Da� Unwetter war nach Cae­
sars Ansicht fiir einen Handstreich sehr giinstig. Weil er
nun sah, dafl der Wachtdienst auf der Mauer nicht so gewis­
senhaft wie sonst dµrchgefiihrt wurde, wies er auch seine
Leute an, sich bei den Belagerungsarbeiten lassiger zu zei­
gen, unc:I entwickelte ihnen seinen Plan. (2) Die Legionen
machten sich unter den Schutzdachem zum Angriff fertig.
Dann feuerte Caesar sie an, sie sollten nun endlich einmal
den Lohn ihrer ·vielen Mi.ihen, den Sieg, ernten, und ver-
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sprach denen, die zuerst auf der Mauer stehen wiirden, Be­
lohnungen. Danach gab er seinen Leuten das Zeichen zum 
Angriff. (3) Von alien Seiten brachen sie plotzlich vor, und 
,die ganze Mauer war schnell voll von ihnen. 
28. Durch diesen unerwarteten Angriff bestiifzt, wurden
die Gallier von der Mauer und den Tiirmen vertrieben ·und
stellten sich auf dem Markt und auf freieren,Platzen .in ge­
-schlossenen Vierecken auf, entschlossen: in Gefechtsstel­
lung eine Entscheidungsschlacht zu liefern, falls man ihnen 
entgegenriicke. (2) Sobald _sie aber sahen, da6 sich niemand 
von der Mauer auf den ebenen Boden der Stadt qerunter­
wagte, da6 die Romer vielmehr die ganze Mauer rfngsum 
besetzten, fiirchteten sie a'uch die letzte Aussicht auf Flucht 
zu verlieren. Sie warfen daher die Waffen weg tind stiirm­
ten, ohne haltzumachen, in die iiu6ersten Stadtteile. 
(3) Zurn Teil wurden sie hier, noch in d_er Stadt, in dem Ge­
drange am en_gen Torausgang von unserem Fnfivolk, zum
Teil schon au6erhalb der Stadt von unserer Reiterei nieder­
gehauen. (4) Niemand von unseren' Leuten, dachte ans
Pliind�rn. Ihre ·Erbitterung iiber <las Blutbad in Cenab'um
(Orleans) ,und iiber die Strapazen' der Belagerungsarbeiten
war so gro6, da6 sie nicht die schwachen Greise, nicht die
Frauen,- nicht die Kinder schonten. (5) 'Kurz, von der ge­
samten Einwohnerschaft, die etwa vi_erzigtausend Kopfe

, zahlte, gela_ngten kaum achthundert, die sogleich aufs e_rste
Geschrei hin aus der Stadt fortgestiirzt waren, gliicklich zu
Vercingetqrix. (6) Dieser jedoch fiircbtete, wenn sie alle zu­
sa=en im Lager eihtrafen: so konnte <las dadurch wachge­
rufene Mitleid der Menge eine allgemeine Erregung zur
Folge haben. Deshalb nahm' er die Fliichtlinge - es war
schon spat in der Nacht - in aller Stille auf, aber in der
Weise, da.6 er sie <lurch seine Vertrauten und die Stammes­
fiirsten, die er ,weitab von_ Avll;ricum (Bourges) auf dem
Wege·. verteilt hatte, nach Sta,mmen sondern und dann zu
ihren Landsleuten in den Teil des Lagers fiihren lie6, der
einem jeden Starrurie von- Anfang an zugewiesen war.
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Ansprache des Vercingetorix an die Seinen. Mafinahmen der Gal­
lier zu tatkrdftiger Fortsetzung des Kamp/es (Kap. 29-31) 

29. Am folgenden 'I'age berief V ercingetorix eine V ersamm­
lung ein, auf der er die Seinen trostete und-ermahnte, nicht
vollig zu verzagen und sich <lurch <las Mi6geschick nicht
aus der Fassung bringen zu lassen. (2) Hatten <loch die Ro­
mer, so sagte er, nicht <lurch Tapferkeit und nicht in offener
f;eldschlacht gesiegt, sondern <lurch eine gewisse techni- ,
sche Fertigkeit und durch ihre Belagerungskunst, Fahigkei­
ten, die. ihnen selbst abgingen. (3) Es irre, wer etwa im
Kriege lauter Erfolge erwarte. ( 4) Er seinerseits sei niemals
for dif: •V erteidigung Avaricums (Bourges) gewesen; <las
konnten sie ihm selbst · bezeugen. An der Schlappe aber
seien der Unverstand der Biturigen und.die zu _gro6e Nach­
giebigkeit der anderen schuld. (5) Doch werde er diese
Schlappe rasch durch gro6ere Erfolge wiedergutmachen.
(6) Denn die noch abseits steh�nden Stamme werde er
<lurch eifrige Werbearbeit zum Anschlu6 bew�gen, und
ganz Gallien werde er fiir einen einheitlichen Kriegsplan
gewinnen. Sei es aber erst einig, so vermoge es der ganzen
Welt zu trotzen. Ja, er habe dieses Ziel fast schon erreicht.
(7) Fiir jetzt a.her sei es recht und billig, wenn er sie - die
V ersammehen - um des allgemeineµ Bes ten willen dafiir
zu gewinnen suche, ein befe�tigtes Lager aufzusch!agen,308 

damit sie um so leichter plotzliche Angriffe der Feinde ab-
weisen konnten.
30. Seine Worte fanden bei den Galliern eine giinstige Auf­
nahme, und zwar vor all em deshalb, weil V ercingetorix
trotz des so schweren Mi6geschicks den Mut nichrverloren
und sich nicht v.erborgen gehalten, sondern sich furchtlos
·vor der Menge gezeigt hatte. (2) ]ii, man traute ihm sogar·
mehr Voraussicht und Ahnungsvermogen zu, weil er, als
noch alles gut stand, zuerst fiir die Einascherung Avaricums
(Bourges), dann aber for seine Preisgabe gewesen war.
(3) Wahrend daher sonst Millerfolge einen Feldherrn an
Ansehen :verlieren lassen, so gewann Vercingetorix im Ge­
genteil trotz seiner Niederlage taglich an -Einflu6. (4) Zu­
gleich .. hofften die Gallier auf Grund seiner Zusicherung auf
den .Ab.schlu6 der noch ubrigen Stam:me.Jetzt zum ersten­
mal ginge-°; sie daran, ein befestigtes Lager aufzuschlagen,
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und sie, die sonst nichts von Anstrengung wissen wollte11, 
waren in solch leidenschaftlicher Erregung, da6 sie alle An­
ordnungen ruhig hinnehmen zu mi.issen glaubten. 

' 31. Mit dem Eifer, den ·er versprochen hatte, bemi.ihte sich 
Vercingetorix, die noch i.ihrigen Stiimme zum Anschlu6 zu 
bewegen, und d�rch Geschenke und Versprechungen 
suchte er. sie auf seine Seite ZU ziehen. (2) Zu diesem 
Zweck wiihlte ·er geeignete Leute aus; jeder von ihnen ver­
stand es, durch Redegewandtheit oder freunqschaftliche 
Beziehungen andere zu gewinnen. (3) Diejenigen, die sich 
nach der Eroberung Avaricums (Bourges) zu Vercingetorix 
gefli.ichtet hatten, -lie6 er mit Waffen und Kleidung versor­
gen. (4) Zwecks Ergiinzung der verminderten Truppenbe­
stiinde verlangte er von den Stiimmen eine bestimmte An­
zahl Soldaten und setzte den Termin fest, bis zu dem er sie 
im. Lager haben wollte. Auch befahl er, die zahlreichen Bo� 
genschi.itzen in Gallien siimtlich auszuh<:!ben und zu ihm zu 
schicken. So gelang es ihm, die Verluste be{ Avaricum 
schnell wieder zu ersetzen. (5) Inzwischen traf bei ihm 
auch Teutomatus, Konig der Nitiobrogen, der Sohn des 01-
lovico, der von unserem Senat mit dem Titel ,,Freund" aus­
gezeichnet worden war, mit einer gro6en Anzahl teils eige­
ner, teils in Aquitanien angeworbener _Reiter ein. 

IV. Caesars Zug ins Land der Haduer und
Arverner. B�lagerung Gergovia�. Riick­
marsch (Kap. 32-56)

' 

Wahlstreitigkeiten bet den Hdduef'I! (Kap. 32 und 33)

32. Caesar,blieb noch .einige Tage in Avaricu.m, wo ihm ein
Riesenvorrat an Getreide und sonstiger Verpflegung in die
Hiinde gefallen war, und lie6 <las Heer sich von den Strapa­
zen und Entbehrungen erholen. (2) Der Winter war jetzt so
ziemlich zu En'de, und die Jahreszeit an µnd fi.ir sich rief
ihn ihs Feld. Er hatte auch schon den Vormarsch gegeri den
Feind beschlossen, um zu sehen, ob er ihn aus Wald und
Sumpf herauslocken oder einschlie6en und so in die �nge
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treiben konne. Da erschien bei ihm eine Gesandtschaft von 
Fi.irsten der Hiiduer; um ihn zu bitten, sich <loch ihres Stam­
mes anztmehmen, der sich_ in einer ganz schlimmen Lage 
befinde. (3) Die Gefahr sei sehr gro6. Von alters her niim­
lich werde bei ihnen our ein ·oberster Beamter gewiihlt und 
i.ibe nur ein Jahr lang die konigliche Gewalt aus; jetzt �ber
bekleideten zwei Manner dieses Amt, und jeder von ihnen
behaupte, verfassu.ngsmii6ig gewiihlt zu sein. ( 4) Der eine
se_i Convictolitavis,, einJi.ingling von gro6em Ansehen und
vornehmer Geburt, der andere ·cotus, aus �iner der iiltesten
Familien stammend und nicht blo6 personlich sehr einflu6-
reich, sondern auch von einflufireicher V erwandtschaft;

· sein Bruder Valetiacus habe imJahre zuvor das gleiche Amt
bekleidet. (5) Der ganze Stamm· stehe -unter Waffen. Ge­
spalten sei der A!testenrat, gespalten das Volk, gespalten
die Schutzgenbssenschaften eines jeden Adligen. Bei noch
liingerer Dauer des Streites sei der Bi.irgerkrieg unausbleib­
lich. Nur Caesars vorsichtiges Ein'schreiten und sein per­
sonlicher Einfluil sek;n imstande, dieses Ungli.ick zu verhi.i.­
ten.
33. Caesar hielt es zwar fi.ir einen gro6en NachteH, sich jetzt
vom Kriegsschauplatz zu ·emfernen, <loch kannte er auch
dk milllfchen Folge·n recht gut, die dergleiche11- innere Un­
ruhen zumeist haben. Er. glaubte daher verhi.iten zu mi.is­
sert, dail ein so miichtiger und dem romjschen Staat so eng
verbundener Stll,mm, den er auch selbst immer gefordert
und in jeder Weise ausgezeichnet hatte, zu bewaffneter Ge­
walt s�hritt und dafi die Partci, die ihrer Sache weniger si­
cher war, sich vbn Vercingetorix Hilfe erbat. (2) Nuh war es
aber nacJ-i den GesBtzen der Hiiduer ihrem Staatsober­
haupte nicht erlaubt, au13er Landes ZU gehen. Auch wollte
Caesar nicht den Eindruck erwecken, als habe er ihr Recht
und ihre Gesetze zuwenig geachtet. lnfolgedessen ent­
schlo6 er sich, · selbst ins Land der Hiiduer zu ziehen, und

· berief ihren ·gesamten Altestenrat und die sti:ehenden · Par­
teien zu sich nach•Decetia (Decize).-(3) Hier fand sich auch
fast der ganze Stamm ein: Da · erfuhr Caesar, dail in einer
schwachbesuchteti V ersammlung, die nach Ort u'nd Zeit
ungesetzlich stattgefunden habe,, Cotus von seinem Bruder
Valetiacus als gewiihlt .. ausgeruf�n worden sei, wiihrend
nach der V erfassung zwei Mitgliedet derselben Familie, so-
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lange beide am Leben waren, nicht nur nicht zu Beamten, 
sondem nicht einmal in den Altestenrat gewii.hlt ,werden 
durften. (4) Infolgedessen zwang Caesar den Cotus, Sein 
Amt niederzulegen, pnd befahl dem Convictolitavis, <lessen 
Wahl dem Stammesherkommen gemii.13 in Ermangelung von 
Beamten linter Leitung der Priester stattgefunden hatte,309 

es auszuiiben. 

, Marsch 'des Labienus ins Land der Senonen und Parisier. Zug Cae-
' 

'

SflrS ins Land der Arverner (Kap. 34 und 35) 

34. Nach diesem Schiedsspruch ermahnte_ Caesar die Hii.­
duer, ihren Zwist und ihre Streitigkeiten zu vergessen und
sich ausschliefilich dem gegenwii.rtigen Kriege zu widmen.
Sie konnten des verdienten Lohnes von seiner Seite sicher
sein, wenn et Gallien erst vollig bezwungen habe, und sie
sollten ihm sofort ihre gesamte Reiterei und zehntausend
Mann Fufivolk schicken; er wc;>lle sie in verschiedene Stand­
quartiere . zur Sicherung der 'Getreidezufuhr kgen.310 

(2) Hierauf teilte er sein Heer'in zwei Teile. Vi�r Legionen
erhielt Labienus, um sie ins Gebiet 'der Senonenm und Pari­
sier zu fiihren; mit sechs Legionen zog er selbst den' Allier
entlang in das·Gebiet de'r Arverner gegen die Stadt Gergo-

, via; einen Teil der Reiterei gab er Labienus mit, den Rest
behielt er bei sich. (3) Auf die Kunde hiervon liefi Vercin­
getorix alle Brucken iiber den Allier abbrechen und trat auf 
dem anderen Ufer den Vormarsch gegen Gergovia an. 
35. So blieben die_·beiden Heere einander in Sicht. In der
Regel lagerte Vercingetorix Caesar gegeniiber und stellte
.Posten aus, um zu verhindern, dafi die Romer irgendwo
einf: Briicke schliigen und,mit ihren T!uppen iiber den Flufi
gingen. (2) Caesars Lage war dadurch sehr schwierig, weil
er fiirchten mufite, den grofiten Teil d�s · Sommers <lurch
den Flufi aufgehalten zu werden; denn <lessen Furten sind
in der Regel nicht vor dem Herbste gangbar. (3) Dem wollte
Ca_esar vorbeugen. Er schlug daher an einer bewaldeten
S.telle gegeniiber einer der Brucken, die Vercingetorix hatte
abbr�chen lassen, sein Lager auf und blieb hie:r den folgen­
den Tag mit zwei Legionen, vom Feinde unbemerkt, im La­
ger zuriick. ( 4) Pie iibrigen Truppen dagegen mit dem ge-

' ' 
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samten schweren Gepiick liefi er, wie gewi:ihnlich, 
abriicken, nachdem er einige Kohorten.. geteilt hatte, um 
den Anschein zu erwecken, dafi die Zahl der Legionen 
noch stimme. (5) Diese Truppen hatten Befehl, so 'weit wie 
moglich vorzustofien. Als sie nun der Tageszeit nach an ih­
.rem Lagerplatz eingetroffen sein mufiten, liefi Caesar au£ 
den alten Pfahlen der Briicke, deren unterer Teil unversehrt 
geblieben war, die' Briicke neu bauen. (6Y Das war schnell 
getan, und die Legionen gingen iiber den Flufi. Caesar liefi 
einen geeigneten Lagerplatz suchen und danach die ande­
ren Truppen zuri,ickholen. (7) Auf die Kunde hiervon zog 
Vercingetorix in Eilmiirschen voraus, weil er sich nicht wi­
der seinen Willen ZU einer Entsche_idungsschlacht zwingen 
]assen wollte. 

Beginn der Befagerung Gergovias ·(Kap. 36) 

36. V<:>n �er Ubergangsstelle aus erreichte Caesar am fiinf­
ten Marschtage Gergovia, und noch an demselben Tage
kam es zu einem leichten Reitergef!=!cht. Als Caesar die
Lage der Stadt iti Augenschein genommen hatte -- sie liegt
auf einem sehr hohen Berge und ist iiberall nur schwer zu-

. giinglich -,312 verzichtete er darauf, sie im Sturm zu neh­
men'; zu einer Belagerung aber wollte er vor Regelung der
Verpflegung nicht schreiten. (2) Vercingetorix dagegen
hatt� sein Lager in de.r Nii.he der Stadt an dem Bergabhang ,
aufgeschlagen und den Truppen der einzelnen Stii.rnrne in
rniifiigen Abstii.nden voneinander gesonderte Lagerpliitze
um sich herum · angewiesen. Auch hatte er -alle Terrassen
des Bergriickens, soweit sie einen Ausblick nach unten bo­
ten, besetzt, was\ ein schreckenerregender Anblick war.
(3) Die Stammesfiirsten, die er sich als Kriegsrat ausgesucht
hatte, 'mufiten sich im Morgengrauen eines jeden Tages bei
ihm einfinden, sei es, dafi er etwas mit ihnen besprechen
oder etwas anordnen wollte. ( 4) Auch liefi er keinen Tag
voriibergehen,. an dem er nicht seine Reiter und mit ihnen
zusammen seine Bogenschiitzen in den Kampf schickte, um
den Mut mid die Tapferkeit eines jeden zu etproben.
_(5) Der Stadfgegeniiber, unrnittelbar am Fufie des Berges,
lag ein Hugel, der von Natur vottreffliche Sicherheit bot

' -
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und auf jeder Seite steil abfiel. Von ihm aus hatten unsere 
Leute dem Fein de das W asserholen und das ungehinderte 
Ausrucken nach Futter zu einem grofien Teil unmoglich 
machen k6nnen. (6) Doch hielten diesen Platz ·die Gallier 
o;iit-einer - wenn auch nicht eben starken - Abteilung be­
setzt. (7) In der Stille der N acht ruckte Caesar aus seinem 
Lager, jagte die Besatzung in die Flucht, ehe rrian ihr, aus 
der Stadt zu Hilfe kommen .konnte, bemachtigte sich des 
Platzes und legte. zwei Legionen hin: Dann liefi er von dem 
grofien zu dem ·kleip.en Lager auf dem Hugel zwei Graben 
von zwolf Fufi Breite ziehen, damit, auch einzelne Leute, 
vor einem pl6tzlithen · feindlichen Uberfa11 gesichert, hin 
und her gehen konnten. 

Vereitelung de.r Ubertritt.r de.r im Anmar.rch befindlichen Hilftkorp.r 
der Hdduer zu den Arvernern. Angriff de.r Vercingetorix au/ da.r 
Belagerung.rheer in Abwe.renheit Caerar.r (Kap. 37-41) 

37. Wiihrend dieser Vorgiinge bei Gergovia hatte sich der
Haduer ConvJ.ctolitavis, dem Caesar, wie erwah:nt, die ober­
ste Gewalt zugesprochen hatte, vbn den Arvernern mit
Geld fiir den Abfall von Rom gewinnen lassen und mit eini­
gen jungen Leuten Verhandlungen angeknupft. Ihre Fuhrer
waren Litaviccus und seine Bruder, junge Menschen aus
hochangesehener Familie. (2) Mit diesen teilte Convictoli­
tavis das Geld, das er bekommen hatte, und forderte si<!auf,
dar�n zu denken, dafi sie freie und zur .Herrschaft geboren,e
Manner seien. (3) Einzig und allein der Stamm der Haduer
stehe, dem so sicheren Siege Galliens noch im Wege, und
sein mafigebendes Beispiel halte auch die anderen noch
VOID Abfall zuruck. Trete er ebenfalls uber, so wurden die 
Romer je'den Halt in Gallien verlieren. (4) Er, Convictolita­
vis, habe Caesar zwar· mancherlei zu verdanken, er habe bei 
ihm indessen nur sein gutes Recht durchgesetzt, und de,s-:, 
halb stehe ihm die gemeinsame Freiheit hoher. (5) Warum 
·sollten sich denn die Haduer in Fragen ihres Rechts und ih­
rer Verfassung eher an Caesar als Schiedsrichter wenden?
Warum nicht umgekehrt die, Romer an die Haduer?
(6) Durch diese Worte ihres·Staatsoberhauptes und <lurch
das Geld liefien sich die jungen Leute rasch' gewinnen; ja,
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sie etklarten sich sogar dazu bereit, in eigener Person an die 
Spitze des Unternehmens zu treten. Man sann jetzt nur 
noch auf Mittel und Wege, den Plan auszuf4hren; denn 
man durfte nicht damit rechnen, dafi sich der Stamm so 
o�e �eiteres zui,n · K'.rie'ge ·bestimmen lassen .werde.
(7) Man kam dann zu dem Entschhill, Lltaviccus solle den
Befehl uber jene fur Caesar b.estimmten zehntausend Mann
ubernehmen und sie zu ihm fohren; seine Bruder aber soil­
ten zu Caesar vorauseilen. Was dann weiter zu geschehen
habe, wurde, gleichfalls verabredet.
38. Litaviccus ubernahm ,die Truppen. Als · er etwa noch
dreifiig Meilen (45 km) von Gergovia entfemt war, rief er
pl6tzlich die Soldaten zusaqunen und fragte sie umer Tra­
nen: ,,Wohin ziehen wir denn eigentlich, Kameraden?
(2) Unsere ganze Reiterei, unser ganzer Adel sind vernich­
tet. Eporedorix und Viridomarus, Fursten unseres Stam­
mes, sind des Verrats angeklagt und, ohne dafi sie sich ver­
teidigen durften, hingerichtet worden. (3) Lafit euch <las' 
von denen erzahlen, die aus dem Blutbad selbst geflohen 
sind! Denn ich, der ich meine Bruder und all ·meine inde­
ren Verwandten dabei verloren habe, fiihle mich aus . 
Schmerz dariiber aufierstande, euch davon ZU sprechen." 
( 4) Nun_ brachte rpan· Leute herbei, die Litaviccus vorher ge­
nau unterrichtet hatte, was sie sagen sollten, und diese er­
zahlten jetzt der Menge dasselbe, was ihr jener schon mit­
geteilt hatte: (5) Alle Reiter der Haduer seien getotet
worden, weil sie angeblich mit Arvemem gesprochen hat­
ten. Sie selbst seien in der Menge der Soldaten unterge­
taucht und unmittelbar a,us dem Blutbad geflohen. (6) Da
beschworen die Haduer uµter lautem Gesc;hrei Litaviccus,
ihnen einen Ra't zu geben. (7) ,,Als ob es hier noc;h etwas zu
uberlegen gabe und wir nicht vielniehr nach Gergovia eilen
und uns mit den Arvemern verbinden mufiten! (8) Oder
durfen wir noch zweifeln, dafi die Romer, einmal auf dem
Wege des Verbrechens, sich nicht sch on z'usammenrotten,
um auch uns umzubringen? W ohlan denn, wenn w'ir noch
einen Funken Mut besitzen, Rache fur den Tod derer, die
auf so emporende Weise umgekommen sind, und nieder
mit diesen Raubern hier!" (9) Dabei zeigte er auf die romi­
schen Burger; die im Ver'trauen .auf den Schutz <lurch die
Bedeckung der Haduer mitgezogen waren. Die grofie

201 



Menge Getreide und die sonstigen Lebensmittel, die sie mit 
sich fiihrten, nahm Litaviccus ihnen weg, und sie selbst liefi 
er dann .unter Mattern hinrichten. (10) Im ganzen Lande 
der Hiiduer schickte er danach Boten herum und liefi das 
Volk durch dieselbe Liige von der Ermordung der Reiter 
und, Fiirsten aufhetzen. Er forderte seine Landsleute auf, 
seinem Beispiel zu folgen und sich for das Leid, das man ih-
nen angetan habe, zu riichen. 
39. Der Hiiduer Eporedorix und mit ihm Viridomarus hat­
ten sich, einer besonderen Aufforderung Caesars zufolge,
zusammen mit der Reiterei mit eingefunden. Jener war ein
junger Mann von vornehmer Geburt und grofiem Einflufi
in seinem Stamme; dieser, ebenso alt und einflufireich, aber
von minder hoher Abkunft, war von Caesar auf Empfeh­
lung des Diviciacus aus seine·r niedrigen Stellung :z;u so ho­
hen Ehren erhoben worden. (2) Beide stritten mit�inander
um den Vorrang und hatten sich in dem erwiihnten Wahl­
streit, der 1eine fiir Convictolitavis, der andere fur Cotus, mit
allen Mitteln eingesetzt. (3) Als Eporedorix von dem An­
.schlag des Litaviccus horte, ging er etwa um Mitternacht zu
Caesar und zeigte ihm die ·sache an. Er bat ihn, es zu ver­
hindern, dafi sich sein Stamm durch die unsinnigen Um­
triebe junger Leute zum Bruche des Freundschaftsvertrags
mit Rom verleiten lasse. Dazu werde es sicher kommen,
wenn so viele Tausende •von Miinnern auf die Seite des
Feindes triiten. Deren Schicksal aber konne weder den Ver­
wandten gleichgiiltig sein, i10ch diirfe es der Stamm als eine
Sache von geringer Wichtigkeit ansehen.
40. Diese M:itteilung !Ilachte Caesar sehr unruhig; denn
dem Stamm der Hiiduer hatte er jederzeit besondere Gunst

- erwiesen. Ohne jedes Zaudern brach er daher mit vier ge­
fechtsbereiten Legionen und der gesamten R.eii:erei aus
dem Lager auf. (2) Unter solchen Umstiinden blieb auch gar
keil).e Zeit, das Lager zu verkleinern; denn'alles hing offen­
bar von der Schnelligkeit des Handdns ab. (3) Zuin'Schutze
des Lagers liefi er den Legateri Gajus Fabius mit zwei 'Legio­
nen zuriick. Die Bruder des Litaviccus sollten auf Caesars
Befehl festgenommen werden; doch erfohr er, dafi sie kurz
zuvor zum .Feinde geflohen waren. ·(4) In einer Ansprache
forderte er dann die Soldaten auf, in s·o . driingender Lage
nicht mifimutig ZU werden iiber den be·schwerlichen

202

Marsch, der ihnen bevorstehe .. Sie zeigten sich iiufierst ein­
satzbereit, und nach einem Marsch von fiinfundzwanzig 
Mellen (37,5 km) sicl).tete Caesar den Zug der Hiiduer. So­
fort liefi er die Reiterei vorgehen und ihnen den Weiter­
marsch verlegen; doch verbot er allen, irgend jemand zu to­
ten. (5) Eporedorix und Viridomarus, die die. Hii.duer 
ermordet wiihnten, zeigten sich auf Befehl .Caesars unter 
den �eitern und sprachen ihre Landsleute an. (6) Diese er­
kannten sie und durchschauten nun den Betrug des Litavic­
cus. Da warfen sie die Waffen hin und flehten mit erliobe­
nen Hiinden um ihr Leben. (7) Litaviccus floh mit seinen 
Klienten nach Gergovia; nach gallischer Sitte diirfen diese 
niimlich ihre Schutzherren selbst in der iiufiersten Gefahr 
nicht im Stiche lassen.314 

41. Caesar schickte sofort Boten an den Stamm der Hiiduer
und liefi ihn darauf aufmerksam machen, dafi er die Leute,
die er nach. Kriegsrecht hiitte tot�n konnen, gniidig ge­
schont habe. Seinem Heere gonnte er eine Rast von drei
Stunden; dann trat er den Ruckmarsch nach Gergovia an.
(2) Etwa auf halbem Wege kamen ihm Reiter entgegen, die
Fabius geschickt hatte und die ihm berichteten, wie gefahr­
lich es inzwischen vor Gergovia gestanden hatte. Mit seiner
gesamten Macht, so erz�hlten sie, habe Vercingetorix einen
Sturm auf das Lager unternommen. Die Angreifer hiitten
sich dauernd abgelost, wiihrend die Unsrigen wegen der
grofien Ausdehnung des Lagers ununterbrochen auf dem
Wall hiitten aushalten mi.issert und <lurch die anhaltende
Anstrengung miirbe gemacht w01:den seien. (3) Durch die
massenhaften Pfeile und Geschosse jeder Art seien viele
verwundet warden; bei der Abwehr hiitten die Wurfmaschi­
nen gute Dienste geleistet. (4) Nach dem Abzug des Fein­
des sei Fabius jetzt damit beschiiftigt, alle Tore bis auf zwei
zu verrammeln und am Wall Brustwehren anbringen zu las·­
sen, und treffe so seine Vorbereitungen fur einen ii.hnlichen
Angriff am folgenden Tage. (5) Auf diese Nachricfi.ten hin
traf. Caesar dank hochster Einsatzbereitschaft seiner Leute
noch vo.r SonneD;aufgang im Lager ein.
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Treuloses Verhalten der in der Heimat zuruckgebliebenen Hdduer 
(Kap. 42 und 43) 

42. Wahrend dieser Vorgange bei Gergovia erhielten die
Haduer die ersteh Nachrichten von Litaviccus. (2) Ohne
sith Zei.t zu nehmen, sie' auf t_hre Wah�heit zu priifen; !as­
sen sie sich, die einen von Habsucht, die anderen von der
ihnen angeborenen lei:denschaftlichen Unbesonnenheit,
dazu · verleiten, leeres Gerede als Tatsachen anzusehen,
(3) Sie pliindern Hab und Gut rorriischer Burger, morden
und schleppen sie in die Knechtschaft. (4) Convictolitavis 
fordert die Wendung der Dinge zum Schlimmeren und ent­
facht die Wut de� Menge, damit sie sich eines schweren 
V erbrechens schuldig mache und sich dann scheue, zur 
Vert1.unft·zuriickzukehreo. (5) So brin'gen sie den Kriegstri­
bunen Marcus Aristius, <;ler auf dem Wege zu seintlr Legion 
wat; unter Zusicherung freien Gelehs dazu, die Stadt Cabil­
lonum (Chalons-sur-Saone) zu yerlassen, und zwingen die 
dort ansassigen romischen Kaufleute, ein gleiches zu tun. 
(6) So�ald sie aber unterwegs sind, werden sie von den Ha­
duern iiberfallen und ihres ganzen Gepacks beraubt. Als sie
sich z9r Wehr setzen, Wtlrden sie' einen Tag und eine N acht
belagert, und. nach grofien Verlusten auf beiden Seitetl bte­
ten die Haduer noch mehr Bewaffnete auf: 
43. Unterdessen aber komint die Nachricht, aUe ihre Trnp­
pen seien in Caesars bewalt. Nun '1aufen sie zu Aristius
und erkliiren ihm, das alles sei nitht auf dnen Volksbe­
schlufi h_in .geschehen: Sie beschliefien eine Untersuchung
betreffs der Pliinderurrgen, (2) ziehen �ab und Cut des Li- ·
taviccus und seiner' Bruder ein und schicken Gesatidte an
Caesar, um sich ZU recb:tfertigen. (3) Dies ·tun sie, um ihre
Landsleute wieder zuriickzubekommen. Doth schuldbe­
wufit und betort.durch den Gewinn aus de� gepliinderten
Gut und aus Furcht vor ,Strafe,weil viele in die Sache ver­
wickelt sind, beginnen sie insgeheim an Krieg zu denken
und wiegeln die anderen Stamme durch Gesandtschaften
auf. (4) Caesar durchschaute zwar das alle.s, nichtsdestowe­
niger aber redete er zu den Gesandten in einem moglidist
milden Tone: Wegen des Unverstande� und der Leichtfer­
tigkeit der Menge .yolle er nicht z� streng gegen den gan­
zeri Stamm vorgehen und den Haduern sein_ WohlwoHen
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uneingeschrankt bewahren. (5) Da er ein weiteres Umsich­
greifen des gallischen Aufstands erwartete und eine Ein­
schliefiung <lurch alle Stamme befiirchtete, ging er mit sich 
zu Rate, wie er die Belagerung Gergovias aufheben und 
sein ganzes Heer wieder zusammenziehen kqnne, ohne dafi 
es so aussehe, als sei ein Abzug <lurch die Furcht vor einem 
weiteren Abfall vefanlafit,und gleiche einer Flucht. 

Miftgluckter Stumi au/ Gergovia (Kap. 44-51) 

44. Wahrend Ca.esar das noch iiberdachte, bot sich ihm, wie
er meinte, die Gelegenheit zu einem H�ndstreich.' Als er
namlich ei11,m:al · in <las !<leine Lager zur Besichtigung der
Sthanzarbeit kam, bemerkte er, dafi ein Hiigel, der sich im
Besitz des Feindes befand, nicht besetzt war: wahrend die­
ser an den Tagen vorher vor Menschen kaum zu sehep. ge­
wesen war. (2) Er wunderte sich dariiber urrd fragte Uber­
laufer, die sich taglich in grofier Zahl bei ihm einfanden,
nach dem Grunde. (3) "Sie sagten einstimmig.aus, was Cae­
sar iibrigens sthon dtirch seine Aufkii.rer erfahren, hatte:
Oer Riicken dieses Hohenzuges bilde beinahe ein Plateau,
doch sei ·er don, wo er einen Zugang zuf Westseite der
Stadt biete, bewaldet und schmal. (4) Dieser Punkt mache
dem Feind sch were -Sorge und er konne es sich riicht anders
denken; als dafi mit dem etwaigen Verluste dieses Punktes,
da sich �ch9n der eine Hugel in den Handen der Romer be­
finde, die Einschlie.B1,10g · so gut wie vQllstandig und jede.
Verbindung nach au.Gen sowie jedes Futterholen abge­
schnitten sei. (5) Daher habe Vercingetorix alle Krafte zur
Befestigung der Stell<:!315 aufgeboten.
45. Auf diese Nachricht hin schickte Caesar ·gleich nach
Mitternach,t einige Schwadronen Reiterei dorthin; sie soil­
ten iiberall in der Nii.he jener Verschanzungen mit etwas
mehr Larm316 als sonst umherstreifen. (2) Bei Tagesanbru<;h
lieG er eine grofie Zahl Packpferde un:d Maultiere aus -dem
Lager fiihren, ilu;ten die Packs_attel a!:>nehmen und die Maul­
tiertreiber Reiterhelme aufsetzen; so dafi es aussah, als ob
sie wirkliche Reiter seien. Sie sqllten �n den Hiigeln, hin
imd nach der anderen Seite der Stadt herumreiten.317 (3) Ih­
nen gab er noch einige Reiter mit, die die Aufgabe hatten,. 
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weiter ,nach der Stadt zu auszuschwarmen und die Auf­
merksa:mkeit des Feindes auf sich iu 1enken. Sie hatten alle 
in einem weiten Bogen die gleiche , Stelle zu erreichen. 
(4) Diese Bewegungen waren aus der Ferne van der Stadt
aus zu sehen; denn van dart konnte man auf das romische
Lager hinunterblicken; doch war es bei der weiten Entfer­
nung nicht· moglich, zu ermitteln, was eigentlich var sich
ging.-(5) Aufierdem liefi Caesar eine Legion auf demselben
Hohenriicken vorgehen, nach 'kurzem Marsche aber in ei­
ner Bodensenkung und <lurch Wald gedeckt haltmachen.318 
(6) Deshalb vermuteten die Ga1lier noch mehr ·einen An­
griff auf diesen Punkt, und so brachten sie alle ihre Trup­
pen dorthin, um die Stelle zu befestigen. (7) Als Caesar das
feindliche Lager unbesetzt sah, liefi er seine Leute_ihren
Waffenschmuck verdecken und die Feldzeichen gesenkt
halten und einzeln aus dem groi3en Lager in das kleine hi.4!
iibergehen; den Legaten aber, die die einzelnen Legionen
fiihrten, gab er _die notigen Anweisungen. (8) Var allen
Dingen'ermahnte er sie, ihre Leute zusammenz_uhalten, da­
mit diese nicht var Kampfeslust oder Beutegier zu weit vor­
stiirmten, und stellte ihnen <lie Nachteile var Augen,. die 
das ungiinstige-Gelande mit sich bringe. (9) Nur <lurch ra­
sches Handeln liefien sich, sagte er, diese Nachtei1e behe­
ben, und bei dem Unternehmen handele es sich mehr um
einen Handstreich • als um einen regelrechten Kampf.
(10) Darauf gab er das•Zeichen zum Angriff und liefi gleich­
zeitig an der Ostseite die Haduer auf einem anderen Steig
die Rohe erklimmen. · · 

46. Die Stadtmauer war van der Bberie l.lnd dem Beginh des
Ansti.egs in gerader' Rithtung, wenn man keinen Umweg zu
ma�hen brauchtf, tausend Doppelschritt (1500 m) eritfernt1 

(2) Durch die zur Minderung der Steilheit angelegten Weg­
kriimmungen aber wurde die. Entfernung natiirlich grofier.
(3) Btwa in halber Rohe hatten die Gallier unter Aripassung
an die Bodenbeschaffenheit _des Berges auf der ganzen
Lange eine sechs Fufi hohe Mauer319 aus grofien Felsblok­

. ken aufgefiihrt, um unseren Angriff aufz11hahen. Die ganze 
untere Halfte des �erges aber hatten sie unbesetzt gelassen,

. auf der oberen jedoch; bis zur Stadtrnauer hinauf, stand ein
Lageqlicht neben dem anderen. (4) Up.sere Leute drangen 
auf. das_ gegebene Zeichen schnell bis zu jener Sperrmauer 
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var, iiberstiegen sie _und brachten drei Lager in ihre Gewalt.(5) Das ging mit solcher Geschwindigkeit var sich, dafi derNitiobrogenkonig l'eutomatus in seinem Zelt iibenascht
wurde, als er gerade Mittagsruhe hielt. Mit nacktem Ober-. korper, noch dazu auf einem verwundeten Pferde, entgi�g
er our mit knapper Not der ,Gefangennahme <lurch die
pliindernden Soldaten.
47. Da Caesar seinen Zweck erreidit hatte,�20 liefi er zum
Samt;neln blasen und brachte die.zehnte Legion, bei der er
sich befand, auch sofort zum Stehen:. (2) Die iibigen Legio-'
nen jedoch konnten das Signal nicht horen, weil sich zwi­
schen ihnen und -der zehnten Legion eine ziemlich breite
Schluc;ht befand.321 Zwar versuchten die Kriegstribunen und 

Legaten, dem Befehle Caesars gemafi ihre Leute zuriickzu­
halten, (3) aber fortgerissen van der Aussicht auf einen 

schnellen Sieg, van der Flucht der Feinde 'und der Brinne­
rung an die vielen Brfolge bisher, wahnten sie mit ihrer
Tapferkeit selbst das Unmogliche moglich machen zu kon­
nen und setzten daher die Verfolgung bis zu . der Stadt­
mauer 'und den Toren fort. ( 4) Jetzt irides· er hob sich iiberall
in der Stadt ein Geschrei; die Leute weiter drin nahmen in 

ihrer Bestiiriung iiber den pl9tzlichen Tumult an, der
Feind sei, schon innerhalb der Tore, und.fliichteten in Bile
aus der Stadt. (5) Die Familienmiitter warfen Kleidung und
Silber von 'der Mauer heiab, beugten sich mit entblofiter
Btust iiber die Mauer und beschworen die Romer mii aus­
gebreiteten Armen, sie zu :schonen und nicht, wie in A vari­
cum (Bourges), sogar. Fi:auen und Kinder umzubringen.
(6) Binige Frauen wurden auch van den Obenstehenden an 

den Handen herabgelassen und ergaben sicli. den Soldaten.
(7) Bin Zenturio der achten Legion, Lucius Fabius, hatte aD;
diesem Tage; wje man sicher wufite, seinen Leuten gegen­
iiber geaufiert, ihn lockten die Belohnungen van Avari­
cum322 ,und er miisse unbedingt' der erste ·-auf der Mauer
sein. Von drei Mann aus seinem Manipel, die er dazu bereit
,fand, lieG er sich' hochheben und erklomm so die Mauer.
Dann reichte er seinerseits jeneij. wieder einzeln die Hand 

und zag s'ie auf die' Mauer hinauf.
.48. Unterdessen horten-<lie Gallier, die, wie oben erzah_lt,
auf die Westseite der Stadt gezogen waren, um dart zu
schanzen, zunachst das Geschrei in .der Stadt, dann erhiel-
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ten sie Botschaft uber Botschaft, die Stadt sei schon in den 
Hiinden der Romer. Das spornte sie an, und so sturmten sie 
- die Reiterei war schon vod.usgesprengt - eiligst dorthin.
(2) Wie die Leute einzeln ankamen, so stellten sie sich un­
ter der M�uer au£, so dafi die Zahl ihrer im Kampfe stehen­
den Landsleute immer grofier wurde. (3) Bald war auf diese
Weise eine grofie Menge beisammen, und die Familienmut­
ter, die eben noch von der Mauer herab ihre Hande den Ro,

-mern. entgegengestreckt batten, fingen jetzt an, die Ihrigen
zu beschworen UI;J.d nach gallischem Brauch au£ ihr aufge1o-
stes Haar323 zu zeigen und ihnen ihre Kinder hinzuhalten.
(4) Die Romer waren hinsichtlich des Gelandes wie auch
hinsichtlich ihrer Zahl im Nachteil; aufi.erdem batten sie
<las Laufen und ·'die lange Dauer des Kampfes ermudet, so
c;laf3 sie nur schwer den frischen und noch unverbrauchten
.Kraften des Feindes standhalten konnten.
49._Als Caesar sah, dafi seine Leute auf ungunstigem Ge­
lande kampfen mufiten und dafi die Zahl der feindlichen
Streitkrafte immer mehr zunahm, ward er um <las Schicksal
der Seinen besorgt. Er schickte de�halb dem Legaten Titus

.( Sextius, den er zum Schutze des-kleinen Lagers zuruckgelas­
sen hatte, den Befehl, mit seinen Kohorten, rasch aus dem 
Lager abzurucken und am Fufie des Gergoviaberges in der 
rechten Flanke_ des Feindes Stellung ZU neb.men. (2) Wenn 
er die Unsrigen zum Weichen gebracht sehe; solle er den 
Feinden Schrecken einjagen und sie an einer zu_·kuhnen 
Verfolgung hinderri. (3) Caesar selbst ruckte mit der zehn­
ten Legion von seiner 6isJ:i:erigen Stellung" ein Stuck vor, ·um 

, dort den Verlauf des Kampfes abzuwarten. 
50. Man kampfte aufs hartnackigste Mann gegen Mann, wo­
bei sich der Feind au£. seine Stellung und -0-berzahl, die
U nsrigen dagegen auf ihre, Tapferkeit verliefien. Da kamen
plotzlich au£ un�erer rechten Flanke die Hiiduer ip. Sicht,
die Caesar von ,rechts auf einem anderen Wege den Berg
hinauf geschickt hatte, w_eil er die Krafte des Feindes aus­
einanderziehen' wollte. (2) Die Ahnlichlteit der Waffen, die
die ·Haduer tiugen, mit denen der Gallier jagte den Unsrl­
gen einen gew;i.ltigen Schrecken ein. Obgleich diese wahr­
nahmen, dafi die anderen ihre rechte Schulter entblofit hat­
ten - �as verabredete Erkennungszeichen -, so m'einten sie
dennoch, gerade dadurch wolle der Feind sie tauschen.324 
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(3) Gleichzeitig wurden auch der Zenturio Lucius Fabius
und die mit ihm zusai:nmen die Mauer erstiegen hatten, um­
stellt und niedergemetzelt; dann ;yarf man ihre Leichen von
der Mauer herab. ( 4) Marcus Petronius, Zenturio in dersel­
ben Legion, der versucht hatte, <las Tor einzuschlagen, ward
von der Menge uberwaltigt. Melµ-fach verwundet, gab er
die Hoffnung auf Rettung auf und rief seinen Leuten, die
ihm gefolgt waren, zu:' ,,Kann ich mich mit euch zusammen
nicht in Sicherheit bringen, so will ich euch, die ich <lurch
meine Ruhmbegierde in Gefahr gesturzt habe, wenigstens
<las Leben retten! Benutzt die Gelegenheit und rettet euch!"
(5) Sprach's und warf sich mitten in die Fei.nde, stjefi zwei
von ihnen nieder und driingte die anderen ein Stuck vom
Tore weg. (6) Noch versuchten seine Leute ihm Hilfe zu
bringen; er aber rief ihnen zu: ,,Vergeblich versucht ihr mir
<las Leben zu retten! lnfolge des Blutverlustes schwinden
mir die Krafte. Fort also, solange es noch moglich ist, und
zuriick zu eurer Legion!" Kurz darauf fiel er, die Waff�n in
der Hand, uIJ.d wurde so der Ret1;er der Seinen.
51. So waren die Unsrigen au£ alien Seiten in Bedrangnis
und wurden schliefilich unter einem Verlust von sechsund­
vieq:ig Zenturionen den Abhang hinuntergetrieben. Doch 
hielt die zehnte Legion, die auf,etwas ebenerem G�lande325 

in Reserve stand, die wie toll nachdrangenden Gallier auf. 
(2) Sie selbst wurde dann wieder von den Kohorten der
dreizehnten Legion aufgenominen, die unter dem Kom­
mando des Legaten Titus Sextius aus dem klein,en Lager
ausgeriickt waren und eine Anhohe besetzt hielten.326 

(3) Sobald die Legionen die Ebene erreicht hatten, machten
sie gegen den Feind Front. (4) Vercingetorix aber fi.ihrte
seine Streitkrafte vom Fufie des Bergrµckens in die Ver­
schanzungen zuriick. An diesem Tage vermifite man auf ro­
mischer Seite etwas we_niger als. siebenhundert Mann.327 

Aufhebung der Belagerung und Ubergang uber den Allier (Kap. 52 
und 53) 

52. Am folgenden Tage tadelte Caesar in einer He.eresver­
sammlung die blihde Leidenschaft der Soldaten. Sie hatten
sich, so sagte er, angemafit, selbst zu bestimmen, wie weit,
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man vorzugehen und was'man zu tun habe. Weder seien sie 
auf das Signal zum Sammeln stehengeblieben, noch hatten 
sie sich von ihren Kriegstribunen und Legaten zuriickhal­
ten lassen. (2) Dann wies er darauf hin, was ·'die Gelan­
deschwierigkeiten iiberhaupt ZU bedeuten hatten und wie 
es ihm selbst vor Avaricum (Bourges) zumute gewesen sei, 
als er den Feind ohne Anfiihrer und Reiterei iiberrascht 
und dennoch auf den so sicheren Sieg lieber verzichtet 
habe, um nicht bei dem Kampfe auf ungiinstigem. Gelande 
einen - w:etui auch noch so geringen .- Verlust zu erleiden. 
(3) Sosehr er auch. den Heldenmut der Versammelten be­
wundere, da weder die Lagerbefes,tigungen noch die Hohe
des :6erges noch die Stadtmauer sie aufzuhalten vermocht
.batten, fo miisse er doch ebensosehr ihre Willkiir und
Uberheblichkeit tadeln, weil' sie meinten, sie verstiinden
vom Sieg und· Ausgang ·einer Schlacht mehr als der Ober­
feldherr. (4) Er verlange vom Soldaten nicht minder Geho;�
sam uhd Mafiigung als Tapferkeit und gro£en Mut.
53. Gegen Ende seiner Rede sprach Caesar den Truppen
wieder Mut zu. Sie sollten ihr Selbstvertrauen nichi: verlie­
ren und nicht auf Rechmmg der feincdlichen Tapfetkeit set­
zen, was die Ungunst des Gelandes verschuldet habe. Da: er
uber seip.en Abzug noch ebenso wie friih½.r dachte,,' lie£ er
die Legionen aus dem. Lager ausri,icken und bot den Gal­
liern an einet geeigneten Stelle die Schlacht an. (2) Vercin-·
getorix jedoch lie£,sich nicht auf das ebene Gelande herab­
locken. Es kam· nur zu einem leichten Reitergefecht, qas fiir
die Romer giinstig ausging. Dann fiihrte Caesar die Trup­
pen wieder ins Lager zuriick. (3) Auch am folgenden Tage
bot er Vercingetorix die Schlacht an. Damit·glaupte Cae�ar
genug· getan zu haben, um die Prahlsucht der Gallier zu
dam pf en und: den Mut sein�r Leute zu heben. Er u;at' daher
den Riickinarsch ins Land der Haduer an. (4) Da der Feind
auch jetzt nicht folgte, gelangte ·er nach zwei Tagen an den
Allier, lie£ die Briicke wiederherstellen und fiihrte auf ihr
sein Heer iiber den Flu£.328 

Offener Ab/all der Hdd,uer. Caesars Ubergang uber die Loire und
Einmarsch ins Land der Senonen zur Vereinigung mit Labienus
(Kap. 54-56) . 

54. Nach dem Ubergang iiber den, Allier baten die Haduer
Viridomarus und Eporedorix Caesar um eine Unterredung
und teilten ihm mit, Litaviccus sei mit der gesamten Reite­
rei aufgebrochen, um die Haduer aufzuwiegeln; sie mii£ten
<laher vorausreiten, um sich ihres Stammes zu versichern
(2) Caesar war stch z,war auf Grund vieler Vork�mmniss�
iiber die Treulosigkeit der Haduer vollstandig im klaren
und glaubte, der Weggang dieser beiden Manner werde den 
Abfall ihres Stammes nur no�h mehr beschleunigen; doch 
war er der Meinung, er diirfe sie nicht zuriickhalten, um 
auch jeden Schein einer Gewalttat oder Besorgnis zu ver­
meiden. (3) Bei ihrem Weggang schilderte er ihnen noch 
einmai in aller Kiirze seine Verdienste um die Haduer und 
erinnerte daran, in welchem Zustand der Erniedrigung er 
sie vorgefunden habe: (4) in il).ren Stadten zusammenge­
drangt, ihres. Grundbesitzes und aller Bundesgenossen be­
raubt, unter Abgaben seufzend und unter den·sclimachvoll­
sten Bedingungen zur Stellung von Geiseln gezwungen. 

0Dann wies er darauf hin, zu welcher machtvollen Stellung -
er ihnen wieder ve,rholfen habe. Hatten sie <loch nicht hur 
ihre friihere Bedeutung wiedc;:rge\Yonnen, sondern besa£en 
jetzt offenbar sogar noch mehr Einflu£ und Ansehen als je 
zuvor. Mit dem Auftrag, dies daheim zu bestellen, entlie£ 
er V,iridoma�·s und Eporedorix. 

.55. Noviodunum (Nevers)' war eine Stad_t der Haduer in 
giinstiger Lage an der Loire. (2) Hierher hatte Caesar alle 
gallischen Geiseln schaffen !assen, ferner das Getreide, die 
offentlichen Kassen und einei\. gro£en Teil seines personli­
chen und des. Heeresgepacks. (3) Auch eine gro£e Anzalrl ' Pferde, cl.ie man fiir diesen Feldzug in Italien und Hispa0 

lilien '(Spanien) aufgekauft hatte, war dorthin geschickt war­
den. (4) Als hun Eporedorix una Viridomarus in Noviodu­
num eintrafen, sahen sie, wie es daheim stand: Bibracte 
(Autun), q.ie bedeutend;te Stadt der Haduer,. hatte Litavic­
cus i):ire Tore geoffnet; ihr'oberster Beamter ConvictoHtavis 
und ein gro£er Tei! des Altestenrates hatten sich dort bei 
ihm eingefunden und im Namen des Staates bereits, Ge-
14* 211 



sandte an Vercingetorix geschickt, die wegen eines Frie­
dens- und Freundschaftsvertrages vermittelri sollten. Da 
glaubten Eporedorix und Viridomarus denn, eine so giin­

. stige Sachlage nicht unbenutzt .lassen zu diirfen. (5) Sie 
machten daher die Wachter in, der Stadt sowie die rom1-
schen Kaufleu,te und Reisenden nieder und teilten das Geld 
und die Pferde umer sich. (6) Dann liefien sie die·Geiseln 
der Stam.me zu ihrer obersten Behorde nach Bibracte schaf­
fen,. (7) steckten die Stadt, die sie ihrer Meinung nach nicht 
halten korinten, in Brand, ·damit sie den· Romero nicht ir­
gendwie von Nutzen sein konne, (8) brachten von dem Ge­
treide so viel weg, wie in· aller Bile moglich war, und ver­
nichteten den Rest, indem sie ihn in den Flufi wa'rfen oder 
verbrannten. (9) Danach zogen sie' aus den Nachbargebie­
ten Streitkrafte zusammen, stellten langs des Loireufers gro­
fier'e und kleinere W ach.tposten auf und l�efien iiberall ihre · 
Reiterei sehen, um den Romero Schrecken einzuflofien, ih­
nen· die Verpflegung abzuschneiden oder sie dorch Mangel 
an Lebensmitteln zum Abzug in die Provinz zu • �wi,ngen. 
(10) In dieser Hoffnung -wurden sie nbch dadurch sehr be­
starkt, dafi die Loire infolge der Schneeschmelze viel Wasc 

ser fiihrte, so da:13 es iiberhaUf>t unmoglich schien, auf.einer
Furt iib.er den Flufi zµ gehen.
56. Als Caesar da'von Kunde erhielt, sagte er sich, dafi eF sich
beeilen miiss�; fiir den Fall namlich, dafi es beim Briicken­
bau �um.Kampfe komme, wol).te er sich schlagen, ehe der
Feind s.tarkere Streitkriifte dort zusammenziehe. (2) Qenn
seinen P.la:n zu andern und nach der Provinz umzukehi:en,
was allerdings einige in ihrer Furcht fiir unverm1ridlich hie;0 

ten,. dagegen sprachen ·nicht blofi die damit verbundene
Schmach und.Wiirdelosigkeit sowie die Schwierigkeit der
Wege <lurch <las vor ihm liegende Cevennengebirge, son­
dero ganz besonders die schwere Sorge· um den ganz ent­
fernt stehenden Labienus329 u,.nd die ume'r seinen Befehl· ge­
stellten Legioneri. (3) So traf Caesar denn in Eilmarschen,
die ,er weder bei Tage noch b�i Nacht unterbrach, wider a.I­
ler Erwatten an der Loire ein. ( 4) Die Reiter machten eine
Furt ausfindig, die in Anbetracht der mifilidren Lage genii­
gen mu{he, 'wenn man auch beim Durchwaten gerl!_de. nur
d'ie Qberarme und Schultern iiber dem Wasser hatte und so
die. Waffen hochhalten konnte. Wahrend dann die im Flufi-

. 
' / 
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bett verteilte Reiterei die Gewalt der Stromung brach und 
der Feind, kaum da.6 er die Romer erblickte, in grofie Ver­
wirrung geriet, brachte Caesar sein Heer gliicklich iiber den 
Flu.6.330 (5). Hier £and 'er Getreide auf den Feldern und Vieh 
in Menge vor, versorgte die Truppen reichlich damit und 
trat dann den Vormarsch ins Senonenland an. 

V. Feldzug des Labienus gegen die Parisier
(Kap. 57-62)

Aufbruch des Labienus au/ dem linken S.eineufer nach Lutetia (Pa­
ris). Sperrung des Weges durch Camulogenus. Einnahme_ von Metio­
sedum (Me/un). 'Ubergang auft. rechte Ufer und Ankunft vor Lute-
tia (Kap. 57 und 58) 

I 

' 57. In der'Zwische.nzeit zog Labien'.us mit seinen vier Legio-· 
neri nach Lutetia (Paris), wahrend die kiirzlich aus Italien 
eingetroffenen Ersatzmannschaften in A�edincum (Sens) . 
als Bedeckung des schweren Gepacks zuriickblieben. Lute­
tia331, ist eine Stadt im Lande der Parisier und liegt auf einer 
Sefneinsel. (2) Auf die Nachricht von Labienus' Anmarsch 
versammelten sich dort · starke Streitkrafte der Nachbar­
stamme; (3) Den Oberbefehl erhielt der Aµlerker Camulo­
genus. Wenn er auch schon beinahe altersschwach war, s.o 
berief man ihn doch wegen seiner einz·igartigen Kriegser­
fahrung zu diesem Amt. (4) Er richtete sein Augenmerk auf 

' � einen ausgedehnten Sumpf332, der seinen Abflu.6 in die 
Seine hatte und die ganze Gegend dort sehr unwegsam 
machte. Hier bezog er seine Stellung und traf Anstalten, die 
Unsrigen am Ubergang_zu hindei:n. 
58. Labienus versuchte zunachst Sturmlauben · vorzuschie­
ben, den Sumpf mit Flechtwerk und Schutt auszufiillen und
einen Jest�n Weg ai;izule?en. (2)

° 

Dodi envies sich dies als
zu schwierig. Da verlie.6 er wahrend der dritten �achtwa­
che (24-3 lJhr) _iri aller Stille seiri Lager und zog auf .dem-· 
selben Wege; den er gekommen war, nach Metiosedum333 

zuriick. (3) Das ist eine Stadt der Senonen, die .;uf einer 
Seineinsel liegt, wie wir das kurz zuvor von Lutetia (Paris) 
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erziihlt haoen. ( 4) Hier be'schlagnahmte er ungefahr fiinfzig 
Schiffe, liefi sie schnell miteina.µder verbinden und schiffte 
auf ihnen· seine Truppen ein. Das iiberraschende Erschei­
rien der Romer bewirkte, dafi die Einwohner von Metiose­
dum, �on denen eiri grofier Teil zum Kriege aufgeboten 
war, vollig den Kopf verloren,. und so gelang es, Labienus, 
sich ohne Kampf der S1,_adt zu bemiichtigen. (5) Hierauf 
wurde die Briicke wiederhergestellt, die der Feind einige 
·Tage zuvor abgebrochen hatte, <las Heer aufs rechte'Ufer
hiniibergefiihrt und der Vormarsch auf LuteHa angetreten.
(6) Als die Feind·e <las yon Fliichtlingen· aus Metiosedum er­
fuhren, ,liefien sie Lutetia in Flammen aufgehen und die
Brucken, die zur Stadt fohrten, abbrechen. Dann zogen ihre
Truppen aus dem Sumpfgeliinde ab und lagerten sich auf
dem linkel). Seineufer gegeniiber von Lute'tia und angesichts
des romischen �agers. · ' 

B.eschlufl des Labienus, nach Agedincum (Sens) zuruckzukehren. 
Ubergang auft linke Seineufer. Nieder/age der Hddu�r und Tod des 
Camulogenus. Vereinigung · des Labienus mit Caesar. 
(Kap. 59-62) 

59. Schon horte man, Caesar habe ·d{e Belagerung Gergovias
aufgegeben;· schbri katnen. Geriichte von einem .t\bfall der
Hiiduer _und dem gliicklichen Verlaufe des gallischen Auf­
stands, und die Gallier versicherten gespriichsweise, Caesar
sei vop seinem Wege- iiber die Loire ·abgeschnitten und
Mangel an Getreide habe ihn zu eiligem Ri.ickzug in die
Provinz gezwungen. (2) Die Bellovaker.aber, die schon vor­
her an sich unzuverliissjg· waren, zogen.'jetzt auf die N�ch­
richt vom Abfall der Hiiduer Truppen zusammen und riiste­
ten unverhohlen zum Krieg, (3) , Durch diese vollige 
Veriinderung der Lage sah sich Labienus gezwungen, einen 
ganz anderen Plal). als bisher zu €ntwerfen: (4) Er durfte 
nicht mehr daran denken, einen weiteren Erfolg zu erzielen 
und angriffsweise .gegen <;!en Feind vorz1,1gehen,. sondern 
m'ufite, nur darauf bedacht sein, wie er sein Heer ohne Ver­
luste nach- Agedincutn (Sens) zuriickbringen kopne. 
.(5) Denn auf der einen Seite des Flusses drohte Gefahr von 
seiteh der Bellovaker, eines Stamm�s, der bei den Galliern 
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im Ru'fe der grofiten Tapferkeit steht; die andere dagegen 
hie!� Camulogenus mit einem schlagfertigen und gutge­
riisteten Heere beseJzt. Ferner waten die Legionen von ih­
rem Standort Agedincum und ihrem Gepiick daselbst <lurch 
eine·n grofien Flufi334 abgeschnitten rind getrennt. (6) In e.i­
ner ·so schwierigen Lage, der er sich plotzlich gegeniibersah, 
konnte Labienus nur von einem beherzten Entschlufi Hilfe 
erwarten. 
60. Gegen Abend berief er ·dah�r einen Kriegsrat hnd for­
dene zu gewissenhafter und eifrig�r Befolgung seiner Be­
fehle auf. Sodann unterstellte er die einzelnen Schiffe, die
er von Metiosedum (Melun) mitgebracht hatte, romischen
Rittein und wies diese an, nach der ersten Nachtwache
(nach 21 Uhr) in aller Stille vier Meilen (6 km) stromab­
wiirts zu fahren und dort au£ ihn zu warten. (2) Fiinf Ko0 

horten, die er fiir am wenigsten gefechtstiichtig hielt, liefi er
zum S -chutze des L'agers zuriick. (3) Die fiinf anderen Ko-

, horten.derselben Legion erhielten Befehl, gleich nach Mit­
ternacht rnh dem,gesamten. Gepiick und unter grofi,em Liirm
stromaufwiirts zu marschieten. (4) Avch liefi er Kiihne her­
beischaffen und sie unterlautem Ruderschlag in derselben
Ric)ltung fahren. Er selbst riickte bald darauf 'in aller Stille
mit drei 'Legiop.en aus dem Lager ab-und marschierte.zu der
Stelle, die er den Schiffen als Landepla,tz angewiesen
hatte.
61. Hier angekominen, iiberfiel man die feiridlichert Spiih­
trupps, die iiberall liings des Flusses standen und vollig ah­
nungslos waren, weil plotzlich ein heftiges Unwetter losge­
brochen war. (2) Unter Leitung der 'rorniscl;ten Ritter, die
Labienus mit dieser Aufgabe be,traut hati:e, wurden nun­
rnehr <las Fufivolk und die Reiterei rasch iibergesetzt.
(3) Fast im gleichen Aug�nblick, 'gegen _Tagesanbruch, er­
hielten die Feinde die Meldung, im rornischen Lager sei ein' 
ungewohnlich· grofier Liirm zu horen, ein starker Zug mar­
schiere st'romaufwiirts-,- in derselben Richmng hore man 
deutlich Ruderschliige und •efn Stuck stromabwiirts setze 
man Solda!en auf Schiffen iiber. (4) Auf diese Nachrichten 
hin nahm der Feind an, die Legionen wollten an drei Stel­
len iiber den Flufi gehen und ,iri der Bestiirzung iiber den 
Abfall der Hiiduer denke alles nur an·Flucht. Info\gedessen 
teilten auch die Gallier ihre Streitkriifte ill' drei Tdle. 
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(5) Die eine Abteilung blieb, dem rotnischen Lager gegen-
iiber, als Deckung zuriick, eine andere, nur kleine Schar
sollte in Richtung Metiosedum • (Melun) so weit vorgehen,
wie die rornischen Schiffe gefahren seien, und der Rest der
Truppen riickte Labienus entgegen.335 

62. Bei Tagesanbruch--standen die Unsrigen alle auf dem Jin­
ken Ufer und bekamen das feindliche Heer in Schlachtord­
nung zu Gesicht. (2) In einer Ansprache forderte Labie­
nus seine Leute auf,' ihrer bisher bewiesenen Tapterkeit
und der vielen gewonnenen Schlachten eingedenk zu ,sein
und sich vorzustellen, Caesar, der sie so oft zum Siege ge­
fiihrt habe, sei selbst ai;iwesend. Dann gab er das Zeichen
zum Angriff. (3) Gleich beim ersten Zusammenstofl wurde
der Feind au£ u_nserem rechten Fliigel, wo die siebente Le­
gion stand, geworfen und in die, Fluc'ht ge}agt. ( 4) Auf deni
link.en Fliigel dagegen, den die zwolfte Legion bildete, wa­
ren zwar die ersten Glieder des Feindes unter dem Hagel
der Wurfspeere zusammengebrochen, die iibrigen j'edoch

. leisteten' den hartnackigsten Widerstand, und niemand er­
weckte den Verdacht, als ob er flie,hen wolle." (5) Hier Stand
auch der feindliche Fuhrer Camulogenus in eigener Person
den Seinen zur Seite und wurde nicht miide, sie anzufeu­
em. (6) Nochwar nicht zu sehen, wet; siegen werde. Als die
Tribunen der siebemen Legion die Meldung erhielten, wie
gefahrlich es a.uf dem linken Fliigel ·stand, lieflen sie ihre
Legion im Riicken des Gegners erscheinen und dort angrei­
fen. (7) Aber auch jetzt wich nicht einer der Feinde; alle
wurden s-ie umzingelt und nledergemetzelt, und Camuloge­
nus teilte das Schicksal der Seinen. (8) Als indes diejenigen
Truppen de� Feindes, die dem Lager des Labienus gegen­
iiber als r;>eckung zuriickgeblieben waren, ·von dem Beginn
des .Kampfes h6rten, eilten sie den Ihrigen·zu Hilfe und be­
setzten eine Anhohe. Doch konnten sie dem Angriff unse­
rer siegreichen Soldaten nicht standhalten. (9) In die Flucht
ihrer Landsleute mit hineingezogen, wurden sie von unse­
rer Reiter;ei niedergehauen, soweit sie nicht iti den Waldern
und Bergen Schutz fanden. (10) Nach diesem Kampfe
kehrte Labienus nach Agedincum (Sens) zuriick, wo das
schwere Gepack des ganzen Heeres zuriickgeblieben war.
Von dqrt gelangte ·er mit allen TrupP.en gliicklich zu Cae­
sar.
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VI. N eue Anstalten auf beiden Seiten und
Niederlage der Gallier (Kap. 63-67)

Eifersucht der Hdduer au/ Vercingetorix. Seine Bestdtjgung im 
Oberbefehl. Angriffe au/ die Allobroger und He/vier in der Provinz, 
um Caesar die Zufuhr und Riickkehr abzuschneiden. Anwerbung 
germanischer Reiterei durch Caesar (Kap,

_ 
63-65)

63. Sobald der Abfall der Haduer bekannt wurde, gewann
der Krieg an Ausdehnung. Sie schickten iiberallhin Ge­
sandtschaften (2) und boten all ihren Einflufl, all ihr Anse­
hen und all ihr Geld auf, um die gallischen Stamme zum
Abfall zu verleiten. (3) Im Besitz der Geiseln, die Caesar ih­
nen in Verwahrung gegeben hatte, drohten sie mit deren
Hinrichtung und schiichterten so die noch Schwankenden
ein. (4) Vercingel:.orix luderi sie zu gemeinschaftlicher Bera­
tung des. Feldzugsplanes zu sich ein. (5) Als sie das erreicht
hatten,. beanspruchteri sie auch die Oberleitung des Kjie­
ges. Dariiber kam es zum Streit, un:d so wurde ein Landtag
von ganz Gallien nach Bribracte (Autun) einberufen. (6) In
groiler Zahl £and man sich hier. von iiberallher ein. Mau Heil
d�e Versammlung iiber die Sache abstimmen, und einmiitig
bestatigten a.Ile Vercingetorix a.ls Oberfeldherrn. (7) Die­
sem Landtage blieben nur,die Remer, Lingonen und Treve­
rer fem: die beiden ersteren, weil sie es immer mit den Ro­
mern hielten, die Treverer. aber, weil sie zu weit entfemt
wohnten und von den Ge_rmAnen bedrangt wurden; aus die­
sem Grunde beteiligten sie sich am ganzen Kriege nicht
und · schickten keinem der beideh Gegner Hilfstruppen.
(8) Die Haduer schmerzte e� .sehr, dafl man sie aus ihrer
Vormachtstellung 'C"erdrangt · hatte. Sie beklagten dies en
Umschwung ihrer Lage und wiinschten sich Caesars Gunst
zuriick, doch fanden sie nach ihrem Eintritt· in den. Krieg
nicht den Mut dazu, sich von den anderen wieder abzuson­
dern. (9) Eporedorix und Viridomarus, die beiden hoch­
strebenden Jiing-linge, ordneten sich Vercingetorix nur wi­
derwillig unter.
64. Vercingetorix verlangte von alien iibdgen Stammen for

1 einen bestimmten Tag Geiseln. Auch sollten sich alle Rei­
ter, fiinfzehntausend im ganzen, rasch bet ihm einfinden. 
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(2) Betreffs des Fu6volks erkliirte er, da6 er sich mit dem
bisherigen Bestand begniigen wolle. Er habe niimlich keine
Lust, das Gliick auf die Probe zu stellen und in einer offe­
nen Feldschlacht zu _kiimpfen; bei seiner Uberlegenheit an 
Reiterei sei vielmehr nichts leichter, als den Romern das
Einbringen von Getre'ide und Futter unmoglich zu machen.
(3) Die Gallier sollten nur getrost mit: eigener Hand ihr Ge­
treide vernichten und ihre Gehofte in Brand stecken; denn
sie konnten sehen, da6 dieses Opfer an personlichem Be­
sitz, ihnen fiir alle Zukunft Herrschaft und Freiheit unbe­
di_ngt sichern _werde. ( 4) Das waren die Anordnungen, die
V ercingetorix tri,L Darauf verlangte er von den Hiiduern
und Segusiirvern, Nachbarstiimmen der Provinz, zehntau­
send Mann Fu6voik, die er durch 'achthundert Reiter ver­
stiirkte. (5) An die Spitze dieses Korps stellte er den Bruder
des Eporedorix und gab thm de,n Befehl, die Allobroger an­
zugreifen. (6) Auf der ·anderen Seite mu6ten die Gabaler
und- die zuniichst wohnenden Gaue der Helvier und ebenso
die Rutener und Kadurker in die Gebiete -der arekomischen
Volker einriicken und sie verwiisten. (7) Bei alledem sucht!!
er noch <lurch gebeime Boten und Gesandtschaften die Al­
lobroger zum Aufstand zu bestimmen, indem er damit rech­
nete, da6 sie sich von dem letzten J(riege noch nicht vollig
.beruhigt hiitten. (8) Ihren Fiirsten versprach e:r Geldzahlun­
gen, ihrem Stamme aber die Herrschaft iiber die gesamte

'. Provinz.
65. Zur Abwehr all dieser Gefahren standen nur z:weiun_d­
zwanzig Kohorten zur Verfiigung, die in der Provinz selbst
ausgehoben �aren und die'dann der Legat Lucius Caesar336 

iiberall dem Feinde entgegenwarf. (2) Die Helvier, die sich
au£ eigene Faust in einen Kampf mit ihren Nachbarn, einlie-
6en, wurden geschlagen, verloren ihren Stammesfiirsteh
Gajus Valerius Domnotaurus337

, des Caburus Sohn,. sowie
mehere andere Landsleute und mu6ten hinter den Mauern
ihrer �tiidte Schutz s_uchen. • (3) Die Allobroger dagegen

' stellten liings der Rhone eine dichte Postenkette auf und si-
. cherten sorgsam und umsLc.p.tig ihre · Grenzen. ( 4) Caesar 
sah, <la£ die Feinde ihm durch,ihre Reiterei iiberlegen wa­
ren, und konnte infolge, der Sperrung aller Wege keinerlel 
Unterstiitzung aus der Provinz und Italien erhalten. Des­
halb schickte er iiber den- Rhein n,ach Germanien zu den 

Stiimmen, mit denen er in den Jahren zuvor Frieden ge­macht hatte,. und lie6 von ihnen Reiter und Leichtbewaff­nete zu Fu£ kommen, die. zwisc�en den Reiter� zu kiimp­fen pflegten.33� (5) Als . d1ese erntrafen, hatten sie keinerecht brauchbaren Pferde. Caesar nahm daher seinen Mili­tiirtribunen und den anderen romischen Rittern sowie denwieder aufgebotenen Freiwilligen die Pferde weg und ver­teilte sie unter die Germanen. 

A�wehr eine1 gallischen Reiterangrifft und schwere Nieder/age des 
Vercingetorix (Kap. 66 und 67) 

66. Unterdessen vereinigten sich die feindlichen Truppen,
die aus dem Arvei:nerlande heranzogen, mit den Reitern,
die ganz Gallien zu stellen hatte. (2) Wiihrend Caesar <lurch
das Gtenzgebiet det; Llngonen nach dem Sequanerlande
marschierte, um ·der Prov.inz leichter Hilfe bringen zu kon­
nen, bezog Vercingetorix mit der gro6en Masse seiner
Streitkriifte, etwa · zehn Mellen (15 km) von den Romern

. entfemt, drei Lager. (3) Hier rief er die Befehlshaber der
Reiterei zu einer Versammlung zusaminen und erkliine ih­
nen, die Stunde des ,Sieges sei nun gekommen. Die Romer
befanden sich. schon au£ der Flucht nach der Provinz -und
�eien dabei, Gallien zu riiumen. (4) Das geniige zwar, um
fiir den Augenblick die Freiheit zu behaupten. Aber _fiir
den kiinftigen Friedep. und die kiinftige Ruhe· sei damit zu­
wenig gewonnen .. Hatte� 9-ie Romer erst gr66ere Truppen­
massen beisa,rnmen, so wiirden sie wiederkommen und den
Krieg fonsetzen., Deshalb sei es erforderlich, sie jetzt auf
d_em Marsche ammgreif�n, wo sie infolge des Gepiicks nicht
gefechtsbereit seien. (5) Hiefte sich aber das Fu6volk damit
au£, seinen Kameraden339 Hilfe zu bringen, so kiime es nicht
von der Stelle; lasse es jedoch <las Gepiick im Stich, was er
eher erwane, und sei es nur auf seine Rettung bedacht, so
werde es mit dem notwendigen Kriegsbedarf seiri Ansehen.
einbii£en. (6) Was nun die feindliche Reiterei betreffe, so
diirfe man nicht daran zweifeln, da6 sich auch nicht ein ein­
ziger Mann aus dem Schutze der Marsc.hkolonne herauswa­
gen werde. Damit sie, die Gallier, aber um so mehr Mut.zei­
gen konnt�n, wolle er alle seine· Truppen vor den Lagern 
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aufstellen und dadurch den Feinden Furcht einfloflen. 
(7) Da riefen die Reiter laut, man miisse sie <lurch einen
hochheiligen Eid. verpflichten, da/3 keiner wieder ein Ob­
dach finden und zu seinen Eltern und zu W eib und Kind
heimkehren diirfe, �enn er nicht zweimal durch die feindli­
che Marschkolonne hindurchgeritten sei.
67. Der Vorschlag fand Beifall, und alle.muflten den Eid lei­
sten, Am folgenden Tage teilt V ercingetorix seine Reiterei
in drei Abtei!nngen. Zwei von ihnen erscheinen auf den
Flanken, die dritte stellt sich unserer \Torhut in den Weg.
(2) Als das Caesar gemeldet wird, schickt auch er seine Rei­
terei in drei Geschwadern gegen den Feind vor. (3) An al­
ien drei Stellen tobt der Kampf gleichzeitig. Die Marschko­
lonne macht halt, und die Legionen nehmen das Gepiick in
die Mitte. (4) Kamen nun unsere Reiter an einer Stelle of­
fensichtlich in Not oder in schlimmere Gefahr, so lie/3 Cae­
sar Fuflvolk dorthin vorriicken· �nd Gefechtsstellung ein­
nehmen. Das -hinderte den Feind an der Verfolgung und
fl613te unseren Leuten, die so auf Hille rechnen durften,
neue� Mut •ein. (5) Endlich gelingt es den Germanen auf
unserem rechten Fliigel, die Hohe eines Hiigels zu gewin­
nen und den Feind von dort zu vertreiben. Sie verfolgen
die Fliehenden bis zu einem Flusse, wo Vercingetorix mit
dem Fufivolk lagerte, und bringen ihnen etliche Verluste
bei. (6) Sobald das die iibrigen gallischen Reiter sehen,
fiirchten sie, abgeschnitten zu werden und ergreifen eben­
falls ·die Flucht, (7) Nunmehr wird das Blutbad allgemein.
Drei der vornel:J_msten Gallier werden als Gefangene zu
Caesar gebracht: der Reiteroberst Corns, der b�i der letzten
Wahl jenen Strett mit Convictolitavis gehabt hatte, Ca.varil­
lus, der ·uach des Litaviccus Abfall' das ·Fu.Gvolk gefiihrt
hatte, und Eporedorix, der vor Caesars Ankunft den Ober­
befehl iiber die Hiiduer in ihrem Kriege mit den Sequanern
gefiihrt hatte.
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VII. B�lagerung und Einnahme Alesias
(Alise) (Kap. 68-89)

Eintreffen des Vercingetorix in Alesia (Alise). Einschlieflung der 
Stadt durch Caesar. Vergeblicher V ermch der Gallier,· die Belage-
rungsarbeiten zu storen (Kap. 68- 70) 

68. Als Vercingetorl.x seine ganze Reiterei geschlagen sah,
nahm' er seine iibrigen Streitkrafte, s0 wie er sie vor den La­
gem aufgestellt hati:e, wieder zuriick und trat sogleich den
V ormarsch nach der Mandubierstadt340 Alesia (Alise) an;.
ebenso sollte der Trofi in Bile die Lager verlassen und ihm
nachkommen. (2.) Caesar liefi sein Gepiick auf den niichstge­
legenen Hugel bringen, wo zwei Legionen als Bedeckung
zuriickblieben. Da.nn folgte er dem Gegner, soweit es an
diesem Tage noch moglich war, wobei die feindliche Nach­
hut 'etwa dreitausend Mann verlor. Tags darauf schlug er
dann sein Lager vor Alesia au£. (3) Die Erkundung der Lage
der Stadt sowie die Bestiirzung des Feindes infolge der Nie­
derlage seiner. Reiterei, d. h. desjenigen H,eeresteiles, ZU 

. dem er das grofite Vertrauen hatte, bestimmten Caesar, die 
· Stadt mit einem Wall einzuschliefien,, und er forderte seine
-Soldaten zu eifriger Schanzarl:ieit auf.
69. Die Stadt .Alesia (Alise) lag in betriichtlicher Hohe auf
dem Gipfel eines Hiigels, so dafi sie · augenscheiqlich nur
durch vollige Einschliefiung zu bezwingen war. (2) Der
Fufi des Hiigels wurde im Norden und Siiden von Fliissen
bespiilt. (3) Vor der Stadt dehnte sich eine etwa drei Meilen
(4,� km) lange Ebene aus;_(4) au£ alien anderen_Seiten um­
gab die Stadt in tniifiiger Entfrrnung ein Giirtel von ebenso
hohen Hiigeln.341 (5) Den ganz,en Ostabhang unterhalb der_
Stadtmauer hatten die Streitkriifte der Giilli�r dicht' besetzt
und zu ihrem Schutze ,einen Graben gezogen und· eine
sechs Fufi (1,80 m) hohe Lehmmauer aufgefiihn. (6) Der
Umfang der Befestigung, die von den Romern angelegt
wurde, betrug zehn Meilen (15 km}. (7) An geeigneten
Punkten hatten sie Lager342 errichtet, ferner dreiundzwan­
zig Feldschanzen angefegt. Dort wurden bei Tage Posten
aufgestellt, um vor einem plotzlichen A_usfall aus der Stadt
sicher zu sein, bei Nacht dagegen wurden die Schanzen von
Wachen und starken Sc;hutzmannschaften besetzt.
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70. Nach Beginn der Schanzarbeiten kam es zu einem Rei­
tergefecht auf der Ebene, die sich, wie oben erwahnt, drei
Meilen l'ang zwischen den Anhohen hinzieht. (2) Auf bei­
den Seiten schlug man sich mit hochster Erbitterung. Als�
unsere Reiter in Bedrangnis gerieten, schickte ihnen Caesar
die Germanen zu Hilfe Lind liefi die_Legionen var dem La­
ger aufmarschieren, um einen plotzlichen Einbruch des
feindlichen Fufivolks zu verhindern. (3) Die Deckung
dµrch die Legionen starkte den Mut unserer Reiterei, und
die Feinde wurden in die Flucht geschlagen. Infolge ihrer
Menge war sie sich selbst im Wege, so dafi an den Toren,
fiir die man beim Bau der Mauer zuwenig Platz gelassen
hatte, e'ine Stockung entstand. (4) Ziemlich hitzig setzten
die Germanen die V erfolgung ,bis zu den V erschanzungen
fo�t (5) und richteten liier ein grofies Blutbad an. Manche
Gallier liefien ihre P£erde im Stich und versuchten zu Fufi
durch den Graben und uber die Mauer Z!J kommen, Jetzt
liefi Caesar die var dem Lager aufmarschierten Legionen
ein Stuck vorrucken. (6) Da gerieten nun auch die Gallier
zwischen der Stadt und 'der • Lehmmauer nicht weniger in
Verwirrung als die Reiter. In der Annahme, man ri.icke so­
gleich gegen sie an, riefen sie: ,.Zu den Waffen!", �nd in ih­
rer Angst sturzten einige in die Stadt. (7) V ercingetorix liefi
die Stadttore sthliefien, weil er das Lager nicht ohne Vertei­
digung lassen wollte, Nachdem die Germanen eine Menge
Feinde getotet und eine Anzahl.Pferd.e erbeutet hatten, zo­
gei;i sie sich wieder zuri.ick.

"!7orbeugende Maflnahmen des Vercingetorix (Kap. 71) 

7.1. Bevor indes die romischen Befestigungen fertig waren, 
wollte Vercingetorix seine ,gesamte Reiterei bei Nacht aus 
dem Lager forts chicken. (2) Bei ihrem W eggang erhielt sie 
den Auftrag, ein jeder van ihnen solle seinen Stamm aufsu­
chen und alle waffenfahigen Leute zum Kriege aufbieten. 
(3) Dabei erinnerte-er sie an seine Verdieri.ste um sie und
beschwor sie, auf seine Rettung bedacht zu sein und ihn,
der sich um die Freiheit aller so verdient gemacht habe,
nicht einem. martervollen Tade durch Feinc;leshand preiszu­
geben. Aufierderri wies er sie darauf hin, dafi Saumseligk�it

ihrerseits nicht blofi �einen Tod, sondem zugleich den vanachtzigtausend auserwahlten Mannem zur Falge habenwerde. (4) Nach seiner Berechnung habe er nur noch fur
knapp dreifiig Tage Getreide, bei _sparsamem Yerbrauche je­
doch konne ' man noch ein wenig !anger durchhalten.
(5) Damit entliefi er die Reiterei, die dann wahrend der
zweiten Nachtwache (21-24 Uhr) in aller Stille durch eine
in unseren Linien noch vorhandene Lucke abri.ickte.
( 6) }iierauf ordnete er noch an, dafi alles Getreide an i.hn 
abzuliefem sei, unci setzte fiir Gehorsamsverweigfi[ung die
Todesstrafe fest.,(7) Das Schlachtvieh, <las die Manclubier in
grofier Menge zusammengetrieben hatten, liefi er.au£ seine
Leute 1nach der Kopfzahl ·verteilen, das Getreide dagegen
sparsam und in Zwischenraumen zumessen. (8) Aile 1mp­
pen, die bisher var der Stadt gestanden hatten, nahm er in 
die Stadt zuriick. (9) Diese Mafinahmen ermoglichten es 
ihm, das Entsatzheer der Ga,11.ier abzuwarten und den Krieg 
fortzusetzen. 

Beschreibung der romischen Belagerungswerke (Kap. 72- 74) · 

72. Als Caesar hiervon durch Uberlaufer und Gefangene
Kunde erhielt, liefi er Befestigungen folgender Art anlegen:

' Zunachst zag er einen zwanzig
1 

Fufi (6 m)-breiten Graben_
mit senkrechten Wanden, der- also unten an der Sohle
ebenso breit war wie• oben al}. den Randern. (2) Alle ande­
ren Befestigungen legte er vierhundert Fufi (120 m) weiter·
ruckwarts an. Da niimlfch die Werke 'eine so grofie Ausdeh­
nung erhalten mu£ten und die ganze Linie nur schwer mit
Soldaten.ringsum besetzt werden konnte, so war es notig,
ein unvermutetes· oder-n!ichtliches Vordringen einer feind­
lichen Masse.bis an unsere Befestigungswerke heran zu ver­
hindern und ebenso den Tag uber unsere Leute beim
Schanzen var der Beschiefiung zu sichern. (3) Hinter die­
sem Zwischenr;mm liefi er zwei gleich tiefe Gr.aben van
fiinfzehn Fufi (4,50 m) B'reite ziehen und den der Stadt na­
her gelegenen an den ebenen und niedrigen Stellen voll
Wasser aus dt;m Flusse faufen. (4) Hinter den Graben
wurde ein _Erddamm mit einem Pfahlwerk in einer Gesamt­
hohe van zwolf Fufi (3,60 im) Hohe aufgefiihrt. Di�ser An-

, 
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lage setzre Caesar eine Reihe. von- Brustwehren aus Flecht­
werk auf, die mit Zinnen versehen waren, und an den 
V erbindungsstellen der Brustwehren und des Pfahlwerks 
ragten mach�ige geweihartig auslaufende Baumaste hervor, 
die dem Feinde das Erklei:tern erschweren sollten. Auf3er­
dem wurden langs der ganzen, Befestigungslinie Tiirme in 
Abstanden.von achtzig Fuf3 (24 m) errichtet. 
73 .. Zu gleicheL Zeit nun muf3te man Holz und Getreide
herans_chaffen sowie an den ausgedehnten Befestigungen
ai-beiten, so daf3 das Heer <lurch die dauernde Abwesenheit
bestirrimter Truppenteile niemals vollzahlig war. Die Gal­
lier versuchten daher bisweilen, unsere W erke anzugteifen
und mit ihrer gesamtert Macht aus mehr�ren Stadttoren ei­
nen Ausfall zu machen. (2) Infolgedessen glil-ubte Caesar
die beschriebenen Werke noch du'rch weitere erganzen zu
miissen, darnit. er sie mit einer uin so kleineren Zahl Solda­
ten verteidigen konne. Zu diesem Zweck fallte man zu­
nachst Baumstamme mit besonders starken -A,.sten, schalte
diese am obere'n Ende und spitzte sie zu. (3)' Dann lie£ 
man qie Stamme in Graben, die in ·einer Tiefe"von fiinf Fufl 
(1,50 m)' iiberall angelegt wurden, hinab und machte sie am 
Grunde fest, um dn Herausreif3en zu verhindern. Mit den 
Asten ragten sie iiber die Grabenrander hervqr. (4) E� wur­
den allemal fiinf Reihen solcher Stamme hintereinander an-

-gelegt · und mite'inander verbuhden und verschlungen,343
wer in sie geriet, spief3te sich an den auf3erst spitzen Pfah­
len auf. Diese Stamme nannten die Soldaten ,,Leichen­
steine".' (5) Vor ihnen'hob man trichterformige Gruben von
drei, Fuf3 (0,90 m) Tiefe aus, die schrage Reihen in Kreuz­
stellung bildeten .. (6) fo sie setzte man glatte Rundholzer
von Schenkeldicke ein;. sie waren oben zugespitzt und fu
Feuer gehartet und standen nur vier Finger iiber den. Gru­
benrand heraus. (7,) Um ihnen einen recht festen Halt zu
geben, stampfte man in jeder Grube die Erde unten ein Fuil
(0,30 m) hoch fest, den iibrigen Teil der Grube aber iiber­
deckte man, um die Fa,lle zu verbergen, mit Weidenruten
und sonstigem Strauchwerk. (8) Von solchen Gruben legte
inan allemal ach\ Reihe,n mit je drei Fuf3 (0,90 m) Abstand
voneinander a:n. (9) Weil sie den_ Lilien so ahnlich waren,
,nannre man sie auch so.344 (10) Vor.ihnen grub man dann noch
iibe�all ein,.Fuf3 (0,30 m) lange Holzpflocke mit eisernen Ha-
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ken ganz in die Ertle, ein; man verteilte sie iiberal! mit mafiigenZwischenraumen und nannte s-ie ,,Ochsenstachel". 
74. Nach Beendigung dieser Arbeiten lie£' Caesar Befesii­
gungen ganz d_erselben Art in einem Umfange von vierzehn
Meilen (21 km) herstellen, wobei er sich moglichst naGh
dem Gelande riclitete, "'.ie es nach der jeweiligen Beschaf­
fenheit am gii�stigsteh fiir ihn war. Diese Werke lagen in
entgegengesetzter Richtung zi,i den. oben beschriebenen
und waren zur Abwehr eines Angriffs von ·auf.len be­,stimmt.345 Ca.esai: wollte dadurch verhindern, daB auch ein
starkes Entsatzheer, mit <lessen Brscheinen er nach der Ent­
, senpung der Reiterei <lurch Vercingetorix rechnen muf.lte,
imstande ·sei, Besatzungen der einzelnen W erke einzu�
schlieilen. (2) Um dann aber nicht gezwungen ZU sei.t1, nur 
unter Gefahr das Lager zu- verlassen; befahl er; Futter und 
Getreide for dreiilig Tage vorratig zu halten. 

Aufttellung eines starken Entsatzhe-eres im Lande der Pldduer und 
s;in Abmars�h nach Alesia (Alise) (Kap. 7s und 76) 

75. Wiihrend dieser Vorgange bei Alesia (Alise) beschlos­
sen die gallisc�en Fiirsten, auf einer Tagung, die sie einbe­
rufen hatte,n, nicht alle Waffenfahigen aufzubieten, ·wie es 

Vercingetorix wollte, sondern jeden einzelnen Stamm eine
'bestimmte Zahl stelle'n zu lassen. Sie fiirchteten namlich,
wenn eiue so gewaltige Masse' zusammenstrome, sie · nicht
in Ordnung unq auseinanderhalten und die Verpflegung
nicht richtig regeln zu konnen. (2) So verfangten sie von
den Haduern und ihren Schutzgenossen, den Segusiavern,
AII).l;,ivaretern, brannovikischen Aulerkern und Blamoviern
fiinfunddreiGigtausend Mann; die gleiche Zahl sollten die
Arverner stellen, zusammen mi.t den Eleutetern, Kadur­
kern, Gabalern und Vellaviern346, die alle dauernd unter der
Oberhoheit de�_Arverner standen. (3) Die Sequaner, Seno­
nen, Biturigen, Sanfoner, Ruteper und Karnuten hatten je
zwolftausend Mann zu stellen, die Bellovak.e'r zehntausend,
die Lemoviker ebensoviel, die Piktonen, Turnner, Pa:risier
und Helvetier je a.chttausend, die Senonen, Anibianer, Me­
diomatriker, Petrokorier347, Nervier, Moriner und Nitiobro­
gen je fiinftausend, die cenomanischen Aulerker ebenso-
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viel, die Atrebaten vierta.usend und die Veliokassen 
ebensoviel, die Lemoviker und eburovikischen Aulerker je 
dreitaµsend, (4) die Rauraket und Bojer je zweitausend, alle 
Kiistenstiimme aber, die sich Aremoriker nenrien unp zu 
denen die Koriosoliten, Redonen, Ambibarier348

, Kaleten, 
Osismer, Lexovier und V eneller gehoren, dreitausend. 
( 5) Von den ' genannten Stiimmen stellten nur die Bellova­
ker nicht ihre volle Zahl; sie wiirden µiimlich, wie sie sag­
ten, mit den Romern auf eigene J?'aust und nach eigenein
Ermessen,Krieg fiihren und sich von niemandem etwas be­
fehlen lassen. Auf Bitten des Commius jedoch schiekten sie
mit R.iick:sicht auf ihre Gastfreundschaft mit ihm zweitau­
send Mann.
76. Dieser Commius hatte, wie oben erwiihnt,349 in friiheren
Jahren Caesar in.Britannien treue und niitzliche Dienste ge­
leistet. Zur Belohnung dafiir hatte dieser seinem Stamm
Steuerfreiheit gewiihrt, ihm seine eigenen Gesetze und
seine eigene V erfassung zuriickgegeben und sogar die Ma­
riner als Klienten, zugewiesen. (2) Doch war in ganz Gallien
der einmiitige Wille, sich. die Freiheit zu wahren und den
alteh · Kriegsruhm wiederzugewinnen, so stark, dafi man
sich _:weder <lurch Gunstbeweise noch <lurch eine Efinne­
rung an freundschaftliche �eziehungen beeinflussen lieB,
sondern_ ohne Ausnahme Gut und Blut willig an diesen
Krieg setzte.350 (3) So brachte· m;i.n denn achttausend Reiter
und ungefahr zweihundertfiinfzigtausend Mann zu Fufi zu­
sammen. Im Hiiduerland� f�nden die Musterung und Ziih­
lung sowie cj.ie Ernennun_g der· Vorgesetzten statt. Den
Oberbefehl erhielten der Atrebate Commius, die Hiiduer
Viridomarus und Eporedorix und der Arverner Vercassivel­
launu,s, ein Vetter des Vercingetorix. (4) Ihnen gab .man 1durch Wahl bestimmte Stammesgenossen als Kriegsrat zur
Seite. (5) Voll Begeisterung und Zuve.rsicht traten sie alle
den Marsch nach Alesia (Alise) :an, (6) und jeder war der- -Oberzeugung, dafi schon der Anblick einer so grofien Masse
unertriiglich sei, zumal in einer Doppelschlacht, wenn man
sich eines Ausfalls aus der Stadt zu erwehren habe· und
gleichzeitig· graufien voi der Stadt ·so gewa!tige Massen an
Reiterei· und Fufi:volk vor sich sehe.

Not und Beratung in Alesia (Alise). Ausweisung der Mandubier.
Eintreffiri des Entsatzheem. vor Caesars Linien (Kap. 77- 79) 

77. Unterdessen wa� schon der Tag verstrichen, an dem die
Belagerten das Entsatzheer ihrer Landsleute erwartet hat-

. ten/ auch war ihr gesamtes Getreid� aufgezehrt, und von 

den Vorgiingen im Hiiduerlande hatten sie noch nichts er­
fahren. Da beriefen sie eine Versimmlung ein und berieten 
sich, wie sie in ihrer gegenwiirtigen Lage zu einer Losung 
kommen konnten. (2) Mancherle� V orschliige wurden ge­
macht; die einen stimmten fiir Ubergabe und Unterwer­
fung, andere wieder fiir einen Ausfall, solange man noch 
die Kraft dazu habe. D�_ hie!t Critognatus eine Rede, die 
wegeh der ganz besonderen und ruchlosen Grausamkeit 
des Mannes nicht unbekann! bleiben darf. (3) Critognatus, 
ein Arverner von vornehmer Abkunft, der auch als sehr ein­
f!ufireich gait, sagte folgendes: ,,Uber die Ansicht derer, die 
mit dem Worte U.µterwerfung die schmachvollste Knecht­
schaft zu beschonigen suchen, will ich gar nicht sprechen; 
denn ich bin der Meinung, dafi sie es nicht verdienen, noch 
liinger als Mitbiirger angesehen und zur·Volksversammlung 
zugelassen zu werden. (4) Nur mit denen habe ich es zu 
tun, die fqr eip.en Ausfall sind; denn in ihrem V orschlag -
das i_st .euer einstimmiges. Urt,;il - lebt offenbar noch die Er­
innerung an die Tapferkeit. unserer Viiter .. (5) Willens­
schwiiche' abet ist es, nicht Tapferkeit,•wenti man die Not 
auch riicht �ine k:leine Weile ertragen kann. Menschen, die 
sich aus freien Stiicken in den Tod stiirzen, sind leichter 
zu finde,n als' solche, die in Leiden geduldig ausharren. 
(6) Gleichwohl wiirde ich meinerseits jenem Vorschlag zu­
stimmen - so vie! gilt mir die Ehre -, wenn ich siihe, dafi
es sich dabei nur um das Opfer unseres Lebens handelte.
(7) Dbch bei unserer E�tschlie!lung miissen wir auf ganz
Gallien Riicksicht nehmen, das wir zu unserer Rettung auf-,
geboten haben. (8) Wenn wir niimlich, achtzigtausend Men­
schen, an ein er  Stelle den Tod finden, WO sollen dann un­
sere Verwandten utid Biutsgenossen wohl noch· den Mut
hernehmen, sozusagen a:uf unseren Leichen die Entschei-
dungsschlacht zu schlagen? (9) Beraubt nicht die · eurer
Hilfe,' die um eurer Rettung willen ihre eigene Gefahr nidit
ach�en, und stiirzt nicht <lurch eure Torheit und Unbeson-
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nenheit oder durch eure Will.ensschwache ganz Gallien ins 
Verderben und gebt es nicht ewiger Knechtschaft preis! 
(10) Oder zweifelt ihr etwa an der Zuverlassigkeit und Ent­
schlossenheit der · Verbiindeten, w,,eil sie nicht genau auf
den Tag eingetroffen sind? Glaubt ihr denp. wirklich, dafl
sich die Romer nur zum Spafl Tag fiir Tag an jenen W erken 

·da clriiben abmiihen? (11) Wenn von euren Landsleuten 

keine ermutigende Nachricht zu euch gelangen kann, da je­
der Zugang abgesc).1'.nitten ist, so nehmt als Zeugen ihrer
baldigen Ankunft diese da, die in ihrer groflen Angst Tag
und Nacht auf ihren Werken geschaftig �ind! (12) Worauf
lauft nun mein Rat hinaus? Zu tun, was unsere ·Vater im
Kriege mit den Cimbern und Teutonen getan haben, in ei­
nem Kriege, der sich mit unserein gar nicht vergleiche.n 

lalk Zusammengepfercht in ihre Stadte und von ahnlicher
Not bedrangt, haben sie 'iht Leben mi� dem Fleische der
durch ihr Alter zum Kriege Untauglichen gefristet und sich
den Feinden nicht ergeben. (13) Und hatteti wir nicht
schon ein Beispiel for diese Maflnahme vor Augen, so
w,iirde ich es fiir die schonste Tat halten, um der Freiheit

, wl.llen ein solches aufzustellen uhd der Nachwelt zu iibcr­
liefern. (14) Denn worin glich jener Krieg unser�m? Die 
Cimbern haben Gallien verwiistet und schwer heimgesucht, 
aber sie .haben wenigstens endlich einma,l unser Land wie-

. der geriiumt und andere Lander aufgesucht; Recht und Ge­
setz, Grundbesitz· unp Freiheit jedoch haben sie uns gelas­
sen. (15) Die Romer dagegen in ihrer Miflgunst suchen und 
wollen nichts anderes, als dafl sie sich auf den Fluren und 
in den Stammen eines jeden ruhmreichen und kriegstiichti­
gen Volkes, von dem sie,hoten, festsetzen_ und ihm dasJoch 
ewigc:;r Knechtschaft aufzwingen. , (16) Das ist stets das 

, einzige Z.iel,aU ihrer Kriege gewesen. Wenn euch nun auch
die Sc'hicksale femer Volker unbekannt sind, wohlan, _so 
schaut auf das benac'hbarte Gallien! Zur Provinz erniedrigt, 
hat es seine Verfassung eingelfoflt; und den Liktorenbei­
len351 unterworfen, stohnt. es ·unter deni Druck ewiger 
Knechtschaft." 
78: Durch' Abstimmung beschlofl man dann, dafl alle,. die 
wegen ihres Gesundheitszustandes oder ilires Alters kdegs­
untauglich seien, die Stadt zu verlasse_n hatten und dafl man 
erst alles andere verspchen wolle, �he man sich iu dem An-

trag 1es Critognatus versteh,e. (2) Im Falle der Not dagegen 

und bei noch langerem Ausbleiben de_s Entsatzheeres 
miisse man doch noch eher zu jenem Mittel greifen, als sich 
auf eine Bedingung der ·Unterwerfung oder des Friedens 
einzulassen. (3) Die Mandubier, die als die eigentlichen Be­
wohner von Alesia (Alise) die Gallier in ihre Stadt aufge­
nommen hatten, wurden jetzt mit Weib und Kind ausge­
wiesen. · (4) S,ie kamen an die romischen Befestigungen 

heran, und bat,eh flehentlich und unter Tranen, man moge 
sie als Sklaven aufnehmen und ihnen zu essen geben. 
(5) Caesar aber stellte auf dem Walle Wachen au£ und. ver­
hinderte so ihre Aufnahme.
79. Unter�essen trafen Conimius und die iibrigen Oberbe­
fehlshaber mit ihter gesamten Macht vor Alesia (Alise) etn,
besetzten einen Hiigel352. vor unseren Linien und lagerten 

sich hochstens eine Meile (1,5 km) von diesen entfernt. 
(2) Am folgenden 'Tage riickten sie mit der Reiterei aus
dem Lager und besetzten die ganze Ebene, die sich, wie er­
wahnt, drei Meilen (4,5 km) io- die Lange erstreckte. Das
Fuflvolk stellten sie ein �enig abseits auf den Hohen353 auf.
(3) Von_der'Stadt aus_konnte m'an auf die Ebene hinabse­
hen. Beim Anblick des Entsatzheeres lief man zusammen
und wiinschte einab.der Gliick, und alles war vor Freude au­
fler sich. ( 4) · So riickte man denn aus und lagerte sich vor
der Stadt. Den vordersten Graben deckte man mit Flecht­
werk zu und fiill�e i.p.n mit Schutt aus; man riistete sich z�
e�em Ausfall und far alle Moglichkeiten.

Abwehr zweier gemeinsamer Angriffe der Belagerten 11nd des Ent-
satzheeres (Kap. 80-82) · 

80. Caesar stellte seine ganze. ,Streitmacht an der inneren
und auJ3eren Befestigung auf, damit notigenfalls jeder ein­
zelne Man,n sein,en bestimmten Platz habe und mit ihm ver­
traut sei; dann schickte er die Reiterei aus dem Lager zum
Angriff vor. (2) Von alien Lagern ringsum auf dem Kamme
kcirmte man auf die Ebene hinabsehen, und gesp;mnt·erwar­
teten alle Soldaten den Ausgang des Kampfes. (3) Die Gal­
lier hatten unter ihre Reiter einzelne Bogenschiitzen und
Leichtbewaffnete gestellt; sie sollten ihren Leuten, falls sie

229 



zuriickgehen miiilten, zu Hilfe eilen und die Angri-ffe unse­
,rer Reiterei zum Stehen bringen. Etliche unserer Reiter 
wurden von ihn�n verwundet und muilten den Kampf auf­
geben. (4) Nun hielten c!ie, Gallier die Uberlegenheit ihrer 
Leute for ausgemacht, und als sie noch dazu sahen, wie ihre 
Ubermacht die Unsrigen in Bedrangnis 'geraten lieil, erho­
ben sie, Belagerte und Entsatztruppen, auf alien Seiten ein 
wildes Geheul und suchten•dadurch ihre Landsleute anz\J­
feuern. (5) Da sich der Kampf yor aller Augen abspielte 
und, weder Tapferkeit noch Feigheit' unbemetkt blieb, 
spornten auf beiden Seiten Ruhmbegierde und Furcht vor 
Schande die Kampfer zu Mannesmut ail. (6) Etwa von Mit­
tag bis Sonnenuntergang kampfte man mit wechselndem 
Erfolg; da machten die Germanen ' an einer Stel_le in ge­
schlossenen Ges_chwadern einen Ang:riff und warfen die 
Gallier 'iiber den Haufeti. (7) Deren Flucht machte es mog-. 
lich, die Bogenschi.itzen zu· 'Umstellen und riiederzumet­
zeln. (8) Ebenso wichen die Fein.de an den iibrigen Ab­
schnitten. Die Unsi:-igen verfolgten sie bis. zum feindJichen 
Lager, ohne ihnen di€ Moglichkeit zu !assen, sich wieder zu 
sammeln. (9) Diejenigen aber, die von Alesia (Alise) ausge­
riickt waren, zogen sich niedergeschlagen und am Siege fast 
schon verzweifelnd in die Stadt zuriick. 
81. ,Nach Verlauf nur eines Tages, den. das Entsatzheer
dazu benutzte, eine Menge Faschinen, Leitem und Haken
herzurichten, verlailt e·s um Mitternacht in aller Stille sein
Lager und riickt gegen die Befestigungswerke in d'er Ebi:;ne
an. {2) Pl6tzlich erheben die Gallier ein lautes Geschrei -
daran sollten die Belagerten erkennen, dail der Entsatz zur
. Stelle .war - und �eginrien mit den Fasc:hinen, die Graben
zu iiber<lecken, mit Pfeilen, ·Schleudern und Steineri die
Unsrigen vom Wall zu vertreiben u'nd die sonstigen Vorbe­
reitungen zu einem Sturmangrifj zu treffen. (3) Auf das Ge­
schrei hin gibt Vercingerorix seinen· Leuten mit def Tuba
das Zeichen und riickt aus der Stadt aus. (4) Die Unsrigen
besetzen die Befestigungen, jeder �n dem Platz, der ihm
kiirzlich angew:iesen wurde, und mit pfup.dschweren Stei­
nen, mit Pfahlen, die auf den Werken verteiltJiegen, sowie
mit ,Schleuderkugeln treiben sie die Angreifer zuriick.
(5) Da man in der Dunkelheit nicht weit sehen kann,· gi:bt
es auf beiden Seiten viele Verwundete. Das schwere Ge-

schiitz greift mehrfae:h in den Kampf ein. (6) Wo aber die 
Legaten Marcus Antonius und Gajus Trebonius, die diese 
Abschnitte zu verteidigen hatten, unsere Leute in Bedrang­
�is sahen, schickten sie ihnen. Leute zu Hilfe, die sie aus 
den entfernteren Schanzen heranzogen. 
82. Solange die Gallier von unseren Befestigungen noch
weiter entfernt wareri, hatte der Hagel ihrer Geschosse eine
bessere Wirkung. · Als sie jedoch naher herankamen, gerie­
ten sie nichts ahnend in die Oc;hsenstache'ln, oder sie sti.irz­
ten in die Gruben und s'piefiten sich auf, oder sie wurden 
vom Wall und den Ti.irmen aus ·<lurch die Mauerspieile t6d­
lich getroffen. (2) Uberall hatten sie schon Starke Verluste 
erlitten, ohne dail' es ihnen gelungen war, irgendwo unsere 
Befestigung zu durchbrechen. So zogen sie _ sich denn im 
Morgengrauen zu den Ihrigen zuriick, weil sie fi.irchteten, 
durch einen Ausfall der Romer aus den hoher gelegenen 
Lagern von ihrer ungedeckten Flanke her umzingelt zu 
werd�n. (3)-Die Belagerten aber schafften alles, was Vercin-' 
getorix for einen Ausfall hatte vorbereiten lassen, vor die 
Stadt und fil.llten den vorderen Graben an verschiedenen 
,Stelleri aus. ( 4) Da sie sich h�erbei zu lange aufhielten, muil­
ten sie wahrnehmen, dail ihre Landsleute abgezogen waren, 
ehe sie noch selbst an die I3efestigungeI). herankommen 
konnten. So kehrten sie unverrichteterdinge in die Stadt zu­
ri.i<;:k. 

Letzter verzweifelter Angriff rier Gallier. Auflers.te Bedrdngnis der 
Romer. Vernichtende Niederlage aes Entsatzheeres. Kapitulation 
des Vercingeiorix (Kap. 83-89) 

83. Zweimal. unte� schweren Verlusten zuriickgeschlagen,
berieten sich die Gallier iiber ihre weiteren Mailnahmen.
Von ortskundigen -Leliten, die sie, hinzuzogen, li€ilen sie
sich die Lagerplatze auf.deri Anhohen und die Befestigun­

·gen daselbst beschreiben. (2) Auf der Nordseite lag ein Hu-
gel, den die Dnsrigen wegen seines groilen Umfangs nicht
ga:nz in die �efestigungslirtie hatten einbeziehen konrien .
Sie hatten sich vielmehr gezwungen gesehen', ihr Lager354 

au'f einem fast 'ungi.instigen und sanft geneigten Gelande
. anzulegen. (�) Mit zwei Legionen hielten es die Legaten
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Gajus Antistius Reginus und Gajus Caninius Rebilus 'be­
setzt. ( 4) Die feindlichen Anfiihrer lid3en dies es Gelande 
<lurch Spahtrupps erkunden, wahlten aus ihrem ganzen 
Heer, und zwar aus den anerkannt tapfersten Stammen, 
sechzigtausend Mann aus (5) und verabredeten im gehei­
men untereinander ihren Plan und seine Ausfohrung. Den 
Angriff .setzten sie etwa auf die Mittagszeit {est. (6) Den 
Befehl iiber diese Truppen erhielt der Arverner Vercassi­
vellaunus, einer der vier Oberbefehlshaber und ein Ver­
wari:dter des Vercingetorix. (7) In der ersten Nachtw:ache 
(18-21 Uhr) riickte er aus dem Lager. Da er schon gegen 
Morgen das Ziel seines Marsches beinahe erreicht hatte, 
nahm er_ hinter einem Berge eine verdeckte Stellung ein 
und liefi seine Leute sich von den Anstrengungen wahrend 
der Nacht erholen. (8) Als es �ann auf Mittag ging, riickte 
er in Eile gegen das obenerwahnte Lager vor, wahrend zu 
gleicher Zeit · die Reiterei gegen di_e Befestigungen in der 
Ebene ansprengte und die iibrigen Truppen nach und nach 
vor dem Lager erschienen. 
84. Als Vercingetorix vdn der Burg Alesias (Alise) aus die
Sein en erblickt, riickt er aus _ der Stadt und · lafit Faschinen, 
lange Stangen, Schutzdacher, Wallhaken und was sonst 
noch alles fiir den Ausfall hergericetet worden i�t. mitneh­
rrien. (2) An alien Abschnitten tobt der Kampf gleichzeitig; 
allenthalben greift man an; •und gerade auf die offenbar 
schw-achste Stelle stiirmf man in Masse los. (3) Die Streit­
krafte de,r Romer sind infolge der grofien Ausdehnung ihrer 
Linien weit auseinandergezogen und konnen daher nur 
sc�wer an .mehr als einer Stelle zugleich Widerstand leisten. 
(4) Zurn Schrecken der Unsrigen tragt das Kampfgeschrei
viel bei, das im Riicken der Kai:npfenden zu hore1i ist;,denn
es ist ihnen klar, dafi sie die Gefahr, die sie bedroht, nur

. dann bestehen konnen, wenn die Kameraden in-ihrem Riik­
ken tapfer standhalten: (5) In der Regel namlich beunruhigt
den Menschen alles· das starker, was er nicht sieht.
85. Caesar macht einen geeigneten Standart355 ausfindig, be­
obachtet von don aus den Vierlauf des Kampfes an allen Ab­
schnitten und schickt zu bedrohten · Punkten Verstarkun­
gen. (2) Freund o/ie Feind ist es klar, daf f jetzt . der
Augenblick gekommen ist, der die grofite Ansttengung er"
fordert._ (3) Fiir die Gallier namlich ist es mit jeder Ausskht

auf Rettung vorbei, wenn es ihn,en nicht gelingt, unsere Li­
nien zu durchbrechen; die Romer aber erwarten das Ende 
aller Strapazen von der Behauptung ihrer Stellungen. 
(4) Am schlimmsten geht es bei den hi:iher gelegenen Wer­
ken zu, gegen die, wie erwahnt, Vercassivellaunus' geschickt
worden ist. Die fiir die Romer ungiinstige und fast abschiis­
sige Neigung des Gelandes ist dabei von.grofier Bedeutung.
(5) Die einen werfen ihre Speere, die anderen riicken im
Schutze eines Schilddaches356 von unten herauf; frische
Krafte li:isen die ermiideten ab. (6) Der Dammschutt, den
die Gallier alle auf die W erke werfeti, ermoglicht es ihnen,
hinaufzuklettern, und iiberdeckt die Fallen, die die Romer
in der Ertle verborgeQ haben. U nd schon _fehlt ,es dies en an
Waffen und Kraften.
86. Auf die Meldung davon schickt Caesar· seinen Leu ten in
ihrer Bedrangnis Labie"nus mit sechs Kohorten zu Hilfe:
(2) wenn ·er sich, lautet sein Auftrag, nicht halten konne,
solle er, freilich nur im Notfall, die Truppen von den Wer­
ken an sich ziehen und einen Ausfall macl;ten. (3) Dann be­
gib"t er sich zu den i.i.brigen Truppen und ermahnt -sie, aus­
zuhalten. Da:bei wei$t er sie darauf hin, dafi an diesem '.Tage,
ja in dieser Stunde, dei: Lohn fiir all ihre friiheren Kampfe
auf dem Spiele stehe. (4) Wegen cl.er starken Befestigungen
verzweifeln die Belagerten an einem Erfolg in der Ebene
und suchen deshal\) die steilen Abhange357 zu erklimmen;
hierher schaffen sie auch, was sie zurechtgemacht haben.
(5) Unter einem Hagel von Geschossen '{ertreiben sie die
Kamp.fer auf den Ti.irrrien; fiillen die Graben mit Schutt und
Flechtwerk aus und reifien mit ihren Mauersicheln den
Wall und die Brustwehren ein.
87. Da schickt Caesar zuerst den jungen Brutus mit einigen
Kohorten hin, danach mit weiteren den Legaten Gajus Fa­
bius. (2) Zuletzt, als der Kampf heftiger tobt, fi.ihrt er in ei- ,
gener Person frische Reserven heran. (3) So kommt denn
hier der Kampf zum Stehen, und der Feind wird abgewie­
,sen. Nun riickt Caesar eiligst Labienus nach (4) und zieht
von der nachsten Schanze vier· Kohorten an sich; ein Teil
der Reiterei mufi ihm folgen, ein anderer aufien um die Li­
nien herum reiten und die Feinde im Riicken £assen. (5) In­
zwischen haben weder die Damme noch die Graben die
Wucht des Feindes· aufzuhalten vermocht. Infolgedessen,
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hat Labienus ... Koliorten,368 die er aus den: nachsten Wer­
ken zusammenraffen konnte, in seiner. Hand vereinigt un.d 
teilt Caesar mit, was er nunmehr for erforderlich halt.359 

Dieser eilt herzu, um bei d�m Kampfe zugegen zu ;,ein_. 
88. Als die Gallier Caesars Anwesenheit an dem Purpur­
mantel erkeinen, den •et regelmafiig als Abzeichen im
Kampfe trug, und als sie die Schwadronen llnd :Kohorten
er;blicken, die ihm_befehlsgemafi folge11, schlagen sie los;360 

sie konnten ja nut die Abhange und _Senkungen auf dieser
Seite von oben her uberblicken. (2) Das Geschrei, das hier
auf beiden Seiten ertont, wird von dem Geschfei aufgenom­
men, das vom Wall und allen Befestigungen heruberdringt.
(3) Die Unsrigen werfen _die Pilen weg und greifen gleich
zum Schwert. Auf einmal sehen sie im Riicken der Gallier
die eigene Reiterei; ap.th' rucken Kohorten an. Die Feinde
wenden sich zur Flucht; den Flielienden werfen sich die
Reiter entgegen�· ( 4) Bin furchtbares Blutbad wird angerich­
tet. Sedulius, der: Fuhrer und ,Furst der Lemoviker, 'fallt; der
Arverner Vercassivellaunus wird lebend auf der Flucht ge-

. fangengenommen; vierundsiebzig erbeutete 'Feldzeichen 
werden zu Caesar gebracht, und nur einigen wenigen von 
der gewaltigen Masse der Feinde gelingt es, sich unversehrt 
ins Lager zuriickzuziehen. (5) Als die Gallier von der Stadt 
aus sehen, wie ihre Landsleute, niedergemetzelt werden 
und fluchten, geben sie sich verloren und nehmen ihre 

· Tn1ppen von den Verschanzungen zur:uck: (6) Auf die
Kunde hiervoµ

1 

setzt sogleich eine allgemeine •Flusht aus
dem gallischen Lager ein. Waren unsere l'..eut!'! nicht du�ch
den wiederholten Einsatz an bedrohten Stellen und durch
die Anstrengung wahrend des ganzeri Tages ·erschopft ge­
w:esen, so hatte man die feindlichen Massen vollstandig ver­
nichten konnen. (7) Gleich nach Mitternacht erreichte die 
Reiterei, die man den Fliehenden nachs-chickte, ihre Nach-

- ,hut; eine groJ3e Anzahl wurde gefangengenomme11 und nie­
dergehauen. Der Rest lief auseip.ander unq fluc;htete in die 
Heimat.
89. In einer Veisammlung, die Vercingetorix am folgenden
Tage einberief, 'erklarte_er; er habe ·die Fuhrung in diesem
Krieg nicht im eigenen Interesse, sondern um der Freiheit
ga:nz Galliens willen ubernommen. (2),Da man sich aber in
sein Schicksal fog1:n miisse,· so stelle er .sich den Versam-

m�lten for beide Fa.Ile zur 'verfogung, mochten sie nun 
<lurch seinen Tod den Romern Genugtuung leisten oder 
ihn lebend ausliefern wollen. (3) In dieser Angelegenheit 
schickte man Gesandte an Caesar. D.ieser befahl, die Waffen 
zu strecken und ihm die Fiirsten vorzufiihreri. ( 4) Inner­
halb der Befestigungslinien nahm er vor einem Lager-Platz, 
und hier wurden die Anfiihrer vor ihn gebracht. V ercinge­

. torix ward ausgeliefert, und die Waffen warf man zusam­
men. (5) D_ie Fiirsten der Haduer und Arverner behielt Cae­
sar bei sich, um womoglich durch ihre Vermittlung ihre 
Stamme wiederzugewinnen; von den ubrigen Gefangenen 
wies er jedem s'einer Soldaten einen Mann als Beute zu. 

VIII. Unterwerfung der Haduer und
Arverner und Verteilung der Truppen auf
die Winterquartiere (Kap. 90) i 

90. Hierauf marschierte Caesar ins Land der Haduer und ge­
wann sie Wieder for sich. (2) Hier fanden sich auch Ge­
sandte der Arverner ein und vetsprachen ihm Gehorsam. Er
verlangte· von ihnen eine grofie Anzahl Geiseln. (3) Die Le­
gionen schickt!! er imnmehr in die Winterqua,rtiere. An Ge­
fangenen gab er' den Haduern und Arvernern etwa• zwanzig­
tausead zuruck. (4) Tittl Labienus befahl er, mit zwei

. Legionen und der Reiterei ins Land der Sequaner zu mar­
schieren; ihm gab er Marcus Sempronius Rutilus mit.
(5) Den Legaten Gajus Fabius sowie Lucius Minuaius Basi­
lus legte er mit zwei Legionen in.s Land de,r Remer, um
diese,vor einer Heimsuchung durch d'en Nachbarstanim der
Bellovaker zu schutzen.361 (6) Gajus Antistius Reginus
schickte er zu den Aµibivaretern, Titus, Sextius zu den Bitu­
rigen, Gajus Caniniµs �ebilus zu den Rutenern, jeden mit
einer Legion. (7) Dem Quintus Tullius Cicero und Publius
Sulpicius Cavillo Wies er die Quartiere in Cavillonum (Cha­
lons) und Matisco (Macon) an der Sa6ne im Haduerlande
an, wo sie die Verpflegung regeln sollten; er· selbst wollte in
Bibracte (Autun) uberwintern.362 (8)' Auf Caesars Bericht
iiber seine Erfolge in diesem Kriegsjahre hin beschloJ3 man
in Rom ein zwanzigtagiges Dankfest.




